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MY TIME



it/ Ritrovare la perfetta armonia
con sé stessi, in un ambiente capace
di liberare nuova energia, in uno
spazio che comunica attraverso un
linguaggio fortemente contemporaneo.

fr / Etrouver la parfaite harmonie
avec soi-méme, dans un environnement
capable de libérer une énergie
nouvelle, dans un espace qui
communique a travers un langage
fortement contemporain.

MY TIME

A DOOR ON DESIGN

en / Find Harmony In An Environment
That Releases New Energy, In A
Space That Communicates Through
A Distinctly Modern Language.

es / Precuperar la armonia perfecta
con si mismos, en un ambiente capaz
de liberar nueva energia, en un
espacio que comunica con un lenguaje
intensamente contemporaneo.

de / Die perfekte harmonie mit sich
selbst erreichen, in einem ambiente,
das eine neue energie ausstrahlt, in
einem raum, der von einem absolut
zeitgendssischen stil geprégt ist.

ru / HaiiTu ujeanpHyIo rapMOHHIO
BHYTPHU cebs, B cpefie, CIOCOOHOMI
H3Ty4YaTh HOBYIO SHEPIHIO U B
IIPOCTPAHCTBE, KOTOPOE BBIPAXKAET
CTPOr0 COBpEMEHHBIHA CTUb.



1

L150 x P 455 cm
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L125 xP 455 cm
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MY TIME

A DOOR ON DESIGN
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[ My Time

MY TIME O]

ROVERE POLO

/| LACCATO DIVA OPACO

L150 x P 455 cm

it/ Intraprendere un viaggio di
scoperta attraverso le nuove creazioni
firmate Idea.

Dove tutto pud sorprendere.
Dove niente passa inosservato.
Dove I'essenza incontra il colore.

fr / Embarquer pour un voyage de
découverte a travers les nouvelles
créations congues par Idea. Ou tout peut
surprendre. Ou rien ne passe inapercu.
Ou le bois rencontre la couleur.

en / Set off on a new journey
through new creations designed
by Idea. Reach a place where
everything can have a surprising
effect, where nothing goes unnoticed,
where wood and colour meet.

es / Emprender un viaje de
descubrimiento a través de las nuevas
creaciones firmadas Idea. Donde
todo puede sorprender. Donde
nada pasa inobservado. Donde
la madera encuentra el color.

de / Eine Reise antreten, um die neuen
Kreationen von Idea zu entdecken. Wo
alles tiberraschen kann. Wo nichts
unbemerkt bleibt. Wo Holz und Farbe
einander begegnen.

ru/ OTnpasbTech B Iy TeLIECTBUE,
OTKpBbIBatoLiee HOBbIe TBOpeHus Idea.
I'ne Bce moxet yausuts. I'je Huuero
He OCTaeTCs He3aMedeHHbIM. [ e
CYIIHOCTb BCTPEYAeTCH C L{BETOM.






it/ Basi in Rovere Polo, dettaglio en / Rovere Polo base units. de / Unterschranke aus Rovere Polo.
cassetto con sacca porta oggetti. Detail of drawer with storage box. Detail der Schublade mit Staufach.

fr / Bases en Rovere Polo. Détail du es / Muebles bajos de Rovere Polo, ru/ Tym6s1 u3 fy6a Rovere Polo, fetans
tiroir avec solution de rangement. detalle del cajon con bolsa portaobjetos.  stuka ¢ cyMKoi st XpaHEeHUS Belei.




MY TIME 02

LACCATO CONFETTO OPACO
LACCATO MEDIOEVO OPACO

L175xP50cm+L70 xP20cm

it/ Cromie dall’appeal contemporaneo
restituiscono una preziosa
leggerezza anche in progettualita
maggiormente articolate.

fr / Des couleurs résolument
contemporaines apportent une
légéreté exceptionnelle, méme
aux projets les plus complexes.

en / Colours with a contemporary
appeal lend outstanding airiness
even to the most complex designs.

es / Los colores de atractivo
contemporaneo aportan una
preciosa ligereza incluso a los
disenos mas complejos.

de / Farben mit aktuellem
Appeal verleihen selbst komplexen
Designs eine edle Leichtigkeit.

ru/ llBeTa B COBpeMeHHOM CTHIIE
BBIPAXKAIOT IPUATHYIO IETKOCTh
Aaxe B 60JIe€ CIOKHBIX IPOEKTAX.




/ My Time 02

finiture [ finishes

LACCATO CONFETTO OPACO
/ LACCATO MEDIOEVO OPACO

it/ La scelta dei laccati per
questa composizione definisce un
approccio moderno e sofisticato.

en / Lacquered finishes give this
bathroom furnishing solution a
modern, sophisticated feel.

de / Die lackierten Oberfldchen
verleihen dieser Badezimmer-
Einrichtungslésung eine
moderne, edle Ausstrahlung.

fr / Les finitions laquées apportent
a cette solution d’aménagement
de la salle de bains un style
moderne et sophistiqué.

es/ El acabado lacado de esta
composicion define un enfoque
moderno y sofisticado.

ru/ JlakupoBaHHasA OTJENKa
IIpU/jaeT STOMY PelleHHIO
WHTepbhepa BAHHON KOMHATBI
COBpeMeHHBIH U3BICKAHHBIH BUJ.




| My Time

it/ Piano con lavabo integrato in
Mineralsolid colore Confetto opaco.

fr / Plan de toilette avec vasque

intégrée en Mineralsolid Confetto mat.

en / Top with integrated washbasin in
matt Confetto Mineralsolid.

es / Encimera con lavabo integrado
de Mineralsolid color Confetto mate.

de / Abdeckplatte mit
integriertem Waschbecken aus
Mineralsolid Confetto matt.

ru/ CTonenrHuIa co BCTpOeHHOH
pakosuHoOU u3 Mineralsolid ¢
maToBoii otaenkoit Confetto.

&‘:_'g‘
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it/ Pensile laccato Confetto
opaco, pensile a giorno
Laccato Medioevo opaco.

fr / Armoire murale laquée
Confetto mat, armoire murale

ouverte laquée Medioevo mat.

/ My Time 02

en / Matt Confetto lacquered
wall unit, matt Medioevo
lacquered open wall unit.

es / Mueble alto lacado mate
Confetto, mueble alto abierto
lacado mate Medioevo.

de / Hangeschank in der
Lackausfithrung Confetto matt,
offener Hangeschrank in der
Lackausfithrung Medioevo matt.

ru/ Hacrennas ronka c
JTAKUPOBAHHOI MaTOBOM OT/j€/TKOU
Confetto, OTKpPBITAsl HACTEHHAs MOJIKa C
MaToBO# oTenkoit Laccato Medioevo.
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MY TIME O3

ROVERE BORNEO
| LACCATO SAHARA OPACO

L 245 x P50 cm

it / Design contemporaneo ma
fedele ad uno spirito tradizionale
dove il calore dei materiali restituisce
un’atmosfera ancora pill intima.

fr / Un design contemporain mais
fidéle & un esprit traditionnel ot la
chaleur des matériaux procure une
atmosphere encore plus intime.

en / Modern design can also be true
to traditional concepts, through which
the warmth of materials creates an
even more intimate atmosphere.

es / Diseflo contemporaneo pero
fiel al espiritu tradicional, donde la
calidez de los materiales restituye
una atmosfera todavia mas intima.

de / Ein zeitgendssisches Design, das
dennoch traditionellen Konzepten treu
bleibt. Die Wiarme der Materialien ldsst
eine intime Atmosphére entstehen.

ru/ CoBpeMeHHBIN fU3aIH, HO
BEPHBII TPAJUIIMOHHOMY AYXY, /€
TEIJIO MATEPHUAJIOB CO3/{A€eT elle
Go/lee HHTUMHYIO aTMocdepy.




/ My Time 03

finiture [ finishes

ROVERE BORNEO
| LACCATO SAHARA OPACO

it/ Cromie e materia dall’ispirazione
naturale per uno spazio che
diventa rassicurante.

en / Colours and materials
inspired by nature add a comforting
touch of style to the bathroom.

de / Von der Natur inspirierte
Farben und Materialien bringen
einen behaglichen Hauch von
Stil in das Badezimmer.

fr/ Des couleurs et des matériaux
d’inspiration naturelle pour un espace
salle de bains qui devient rassurant.

es / Colores y materiales inspirados
en la naturaleza para un espacio
que se vuelve tranquilizador.

ru/I]seTa u MaTepuasl,
BJJOXHOB/IEHHbIE IIPUPOJOH, CO3AAIOT
yCIIOKauBaoIlee IPOCTPAHCTBO.




it/ Lavabo “Elite” semincassato
in Mineralsolid e base a giorno
entrambi in finitura Sahara opaco.

fr / Vasque semi-encastrée Elite en
Mineralsolid et base ouverte, les deux

proposées dans la finition Sahara mat.

[ My Time 03

en / Both the Elite semi-inset
Mineralsolid washbasin and the open
base unit have a matt Sahara finish.

es / Lavabo Elite semiempotrado de
Mineralsolid y mueble bajo abierto,
ambos en acabado mate Sahara.

de / Sowohl das Halbeinbau-
Waschbecken Elite aus Mineralsolid
als auch der offene Unterschrank
zeichnen sich durch eine
Ausfithrung Sahara matt aus.

ru/ ITonyBcTpanBaeMas paKOBHHA
Elite us Mineralsolid u oTkpsITas
TyM0a ¢ MaToBO# oTAenKoit Sahara.




[ My Time

MY TIME 04

LACCATO BIANCO OPACO
| ROVERE PAPUA

L 195 x P 45,5/50 cm

it / Essenzialita, tono su tono, appeal e
gusto tutto italiano contraddistinguono
il nuovo programma My Time
che si fa interprete, puntuale e
rigoroso, dei nuovi stili di vita.

fr / Des détails essentiels, des couleurs
ton sur ton, une séduction et un style
totalement italiens caractérisent la
nouvelle collection My Time qui
interpreéte parfaitement les nouveaux
modes de vie avec sa nature rigoureuse.

en / Streamlined details, tone on tone
colours and true Italian taste and appeal
characterize the My Time collection,
which successfully interprets new
lifestyles with its rigorous character.

es / Esencialidad, tono sobre tono,
fascinacién y gusto completamente
italiano distinguen el nuevo programa
My Time que se hace intérprete, puntual
y riguroso, de los nuevos estilos de vida.

23

de / Schlichtheit, perfekt aufeinander
abgestimmte Farbtone und echter
italienischer Geschmack zeichnen die
My Time Kollektion, die mit ihrem
strengen Charakter erfolgreich neue
Lebensstile interpretiert, aus.

ru/ CyImHoCT5, TOH B TOH, U
UTaNbAHCKUN BKYC OTIINYAIOT HOBYIO
nporpammy My Time, koTopas
CTQHOBHUTCHA TOYHBIM U CTPOTUM
[pUMepPOM HOBOTO 00pasa JKU3HU.



| My Time [ My Time 04

finiture / finishes

LACCATO BIANCO OPACO
/ ROVERE PAPUA

it/ Un approccio compositivo dalle
nuance delicate e finemente accostate.

en / A sophisticated combination of
delicate colour tones.

de / Eine elegante Kombination
aus zarten Farbtonen.

fr / Une combinaison sophistiquée
aux nuances trés délicates.

es / Una composicién de tonos de color
delicados y combinados con elegancia.

ru/ YToH4eHHOE coueTaHue
HEXHBIX I[BETOBBIX TOHOB.

24 25



| My Time [ My Time 04

it/ Lavabo “Alveo” semincassato en / Alveo semi-inset washbasin de / Halbeinbau-Waschbecken Alveo it / Mensole porta oggetti en / Nero aluminium shelves. de / Ablagen aus Aluminium
in Ceramica Bianco lucido. in glossy Bianco ceramic. aus glanzender Keramik Bianco. in Alluminio finitura nero. in der Ausfiihrung Nero.

fr / Vasque semi-encastrée Alveo es / Lavabo Alveo semiempotrado ru/ [Tonyscrpausaemas fr/ Etagéres de rangement en es / Estantes portaobjetos de ru/ ATIOMUHUEBbIE TIOIKH J{JI5
en céramique Bianco brillant. de ceramica Bianco pulido. pakosuHa Alveo us Geoit aluminium finition Nero. aluminio acabado Nero. Bellleil ¢ YepPHOI OT/AEIKOI.

rsiaieBoi Ceramica Bianco.

26 27



[ My Time

MY TIME 05

ROVERE FIGHT
| LACCATO BIANCO OPACO

L125 x P 455 cm

it / Contaminazioni living en / Inspired by the airy feel de / Inspiriert vom luftigen Flair
alleggeriscono la logica progettuale. of living room furniture, this der Wohnzimmermobel, erfiillt diese
Soluzioni contenitive assecondano functional storage solution meets funktionale Aufbewahrungslésung
le esigenze contemporanee. modern-day requirements. die Anforderungen unserer Zeit.

fr / Inspirée par le charme épuré es/ Las contaminaciones del estar ru/ OTo QyHKIIHOHAIBHOE pellleHne
des meubles de salon, cette solution aligeran la logica del disefio. Las JUIsI XpaHEHMUs], BJOXHOBIEHHOE
de rangement fonctionnelle soluciones de almacenamiento cumplen  aTmocdepoii rOCTHHOI, OTBe4aeT
répond aux besoins actuels. con los requisitos contemporaneos. COBpEMEHHBIM TPeGOBAHUAM.

29



it/ Piano con lavabo integrato
in Mineralsolid Bianco opaco.

fr / Plan de toilette avec vasque
intégrée en Mineralsolid Bianco mat.

/ My Time 05

en / Top with integrated washbasin in
matt Bianco Mineralsolid.

es / Encimera con lavabo integrado
de Mineralsolid Bianco mate.

31

de / Abdeckplatte mit
integriertem Waschbecken aus
Mineralsolid Bianco matt.

ru / CTonenrauiia co BCTpOEHHOM
PaKOBHHOU U3 MATOBOT'O Ge1oro
Mineralsolid Bianco.



it / Una continua ricerca verso
I’innovazione. Significati legati
alla qualita, all’'ottimizzazione
e al rispetto dell’ambiente.

fr / La recherche continue
d’innovation renforce la qualité,
I’exploitation optimale de 'espace
et le respect de I’environnement.

MY TIME 06

LACCATO BIANCO OPACO
/| NOCE

L140 x P50 cm

en / Ongoing research into innovation
enhances quality, optimal use of space
and respect for the environment.

es / Investigacion continua en materia
de innovacién. Significados vinculados
con la calidad, la optimizacién y el
respeto por el medio ambiente.

de / Die kontinuierliche Suche
nach Innovationen steigert die
Qualitat, die optimale Nutzung des
Raums und den Umweltschutz.

ru / [TocTossHHBIE HCCIIeJOBAHUS
B 06/1aCTH MHHOBAIIMH ITOBBIIIAIOT
Ka4yeCTBO, OIITUMa/IbHOE
HCIOIB30BAHYE IIPOCTPAHCTBA
1 GepekHOe OTHOLIEHHE K
OKpY:Kalollel cpefe.




/ My Time 06

it/ Piano con lavabo integrato in
Mineralsolid Bianco opaco.
Base a giorno in Noce.

fr / Plan de toilette avec vasque

intégrée en Mineralsolid Bianco mat.

Base ouverte proposée en Noce.

en / Top with integrated
washbasin in matt Bianco
Mineralsolid. Noce open base unit.

es / Encimera con lavabo integrado

de Mineralsolid Bianco mate.
Mueble bajo abierto de Noce.

35

de / Abdeckplatte mit integriertem
Waschbecken aus Mineralsolid Bianco
matt. Offener Unterschrank aus Noce.

ru/ CTonenrHuIa co BCTpOeHHOH
PaKOBUHOU U3 Ge1oro
marosoro Mineralsolid Bianco.
OTtkpsiTasg Tym6a u3 Noce.



[ My Time

MY TIME O7/
KIRUNA

L 106 x P 46,5 cm

it/ E possibile riscoprire concetti
legati alla ricercatezza ed al dinamismo
anche su composizioni dalle dimensioni
contenute dalla spiccata personalita.

fr / Méme une salle de bains compacte
peut révéler un caractere fort et un
style dynamique et sophistiqué.

en / Even a compact bathroom
can boast a strong character and
a dynamic, sophisticated style.

es / Es posible redescubrir conceptos
ligados al refinamiento y al dinamismo
incluso en pequenias composiciones
con una fuerte personalidad.

37

de / Selbst ein kompaktes Bad
kann einen starken Charakter
und einen dynamischen,
anspruchsvollen Stil aufweisen.

ru/ Jla>ke KOMITaKTHas1 BAHHAS
KOMHATa MOKET ITOXBAaCTAThCs
APKUM XapaKTepOM U JJUHAMHUYHBIM
YTOHYEHHBIM CTH/IEM.



[ My Time 07

it/ Piano con lavabo integrato in
Ceramica Bianco opaco. Specchiera
“Asola” in Alluminio finitura Nero.

fr / Plan de toilette avec
vasque intégrée en céramique
Bianco mat. Miroir Asola en
aluminium finition Nero.

en / Top with integrated washbasin in
matt Bianco ceramic. Asola mirror
in Nero finish aluminium.

es / Encimera con lavabo integrado
de ceramica Bianco mate. Espejos
Asola de aluminio con acabado Nero.

39

de / Abdeckplatte mit integriertem
Waschbecken aus matter Keramik
Bianco. Spiegel Asola aus Aluminium
in der Ausfiihrung Nero.

ru / CTonenrauiia co BCTpOEHHOM
PaKOBHHOM 13 6e10i MaTOBOM
Ceramica Bianco. 3epkano Asola us
aIOMUHUA C YePHOU OT/E/IKOM.



MY TIME O8

ROVERE CONGO
| LACCATO BIANCO OPACO

L 210 x P 50/20 cm

it / Associazione tra essenza
e purezza. Percorsi progettuali
accattivanti che evidenziano il
desiderio di stupire con delicatezza.

fr / Un mariage d’essence et de
pureté. Notre design fort séduisant
met en évidence notre désir de vous
surprendre avec délicatesse.

en / A marriage of essence
and purity. Our eye-catching
designs enhance our desire
to amaze you delicately.

es / Asociacion entre materia 'y
pureza. Recorridos de proyecto
cautivadores que manifiestan el deseo
de sorprender con delicadeza.

de / Eine Verbindung von Schlichtheit
und Reinheit. Das attraktive Design
unterstreicht den Wunsch, durch
eine edle Optik zu iiberraschen.

ru/ CBsi3b MEXJAY CYI{HOCTBIO
U YHCTOTOM. 3aXBaThIBAIOLIHE
Au3aiiHepCKue peuleHus,
MO YePKUBAIOLINE XKeTaHHIEe
YAUBHUTH U3BICKAHHOCTBIO.




finiture / finishes

ROVERE CONGO
| LACCATO BIANCO OPACO

it / Vista totale della
composizione dove spicca una
contemporanea eleganza data
dall’associazione di materiali.

en / The distinctive, modern elegance
of this furnishing solution results from
a clever combination of materials.

de / Die unverwechselbare, moderne
Eleganz dieser Einrichtungslosung
ergibt sich aus einer geschickten
Kombination von Materialien.

fr / Vue d’ensemble de la composition
caractérisée par une élégance
contemporaine grace a I’association
des différents matériaux.

es/ Vista total de la composicion donde
sobresale una elegancia contemporanea
dada por la asociacion de materiales.

ru / O6mmuii BUA KOMIIO3UI{UH, B
KOTOpPOil COBpeMEeHHasl 971eEraHTHOCTh
BBIi€/ISIETCS O61arofaps NpoJyMaHHOMY
COYeTaHUIO MaTEPHAIIOB.

/ My Time 08




it/ Colonna in finitura Rovere
Congo con maniglia “Time”
laccato Bianco opaco.

fr / Colonne dans la finition
Rovere Congo avec poignée
Time laquée Bianco mat.

/ My Time

en / Rovere Congo finish tall unit with
matt Bianco lacquered Time handles.

es / Columna en acabado
Rovere Congo con tiradores
Time en lacado mate Bianco.

44

de / Hochschrank in der Ausfithrung
Rovere Congo mit Griffen Time in
der Lackausfithrung Bianco matt.

ru/ Kononna us Rovere Congo
C py4ukamu c 6e10il MaToOBOM
otpenkoi Time Laccato Bianco.

it/ Piano con lavabo integrato
in Aquatek Bianco.

fr / Plan de toilette avec vasque
intégrée en Aquatek Bianco.

/ My Time 08

en / Top with integrated

washbasin in Bianco Aquatek.

es / Encimera con lavabo
integrado de Aquatek Bianco.

45

de / Abdeckplatte mit integriertem
Waschbecken aus Aquatek Bianco.

ru / CTonenrHuIa co BCTpOeHHOH
pakoBuHOU u3 6eoro Aquatek Bianco.



MY TIME 09
LACCATO MALTO OPACO

L 240 x P50 cm
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it / Lobiettivo ¢ allontanarsi dal
semplice concetto di arredamento.
La sfida é raggiungere un
livello pit elevato, quello di una
cultura dell’ambiente, rivolta
al comfort e all’emozione.

fr / Notre objectif est de nous
éloigner du simple concept
d’ameublement. Le défi est de
parvenir a un niveau plus élevé, celui
d’une culture de 'ameublement
dédiée au confort et aux émotions.

en / Our objective is to move away
from the simple concept of furniture.
Our challenge is to reach a higher
level of furnishing culture that
focuses on comfort and emotions.

es/ El objetivo es alejarse del simple
concepto de decoracion de interiores.
El desafio es alcanzar un nivel mas
elevado, el de la cultura del espacio,
orientada al confort y a la emocién.

de / Unser Ziel ist es, sich vom
einfachen Einrichtungskonzept zu
16sen.Unsere Herausforderung ist es,
ein hoheres Level zu erreichen, das von
Komfort und Emotionen gepragt ist.

ru/ Llens — OTOWTH OT MPOCTOH
KOHIlenIuu Me6enu. 3aada COCTOUT B
TOM, 4YTOGBI JOCTUYD GOJIEE BBICOKOTO
YPOBHSA KyIbTYPhI OKpY>Kalollei cpejsl,
HaIleJIeHHOH Ha KOM(pOPT ¥ SYMOIUU.







it / Parete attrezzata con parti
strutturali in Alluminio finitura Nero
e ripiani in Laccato Malto opaco.

fr / Solution murale de rangement
avec la structure en aluminium finition
Nero et les étagéres laquées Malto mat.

/ My Time 09

en / Shelving unit with Nero
finish aluminium poles and matt
Malto lacquered shelves.

es/ Pared equipada con partes
estructurales de aluminio acabado
Nero y estantes en lacado mate Malto.

de / Wandregal mit Strukturteilen
aus Aluminium in der Ausfithrung
Nero und Ablagen in der
Lackausfithrung Malto matt.

ru/ Crejutax ¢ aTlOMUHUEBBIMU
CTOMKaMHM C YePHOU OT/e/TKOI
U TIOJIKAMU C MAaTOBOM
otpenkon Laccato Malto.

([
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/ My Time

MY TIME 10
ROVERE TENNIS

L125 x P50 cm

it/ Il carattere deciso e moderno
di una soluzione d’arredo che
trova la sua logica nel suo essere
perfettamente lineare.

fr / Le caractére audacieux et moderne
de cette solution d’ameublement est
lié a un design parfaitement linéaire.

en / The bold, modern character
of this furnishing solution is rooted
in perfectly linear design.

es / El caracter determinado
y moderno de una solucién de
mobiliario que encuentra su logica
en ser perfectamente lineal.

53

de / Der mutige, moderne Charakter
dieser Einrichtungslosung griindet auf
einem perfekt linearen Design.

ru/ PemuTenbHBIA ¥ COBpEMEHHBIH
xXapakTep Me6eIbHOrO peleHus,
JIOTHKA KOTOPOT'O 3aK/II049a€eTCs B
ero ujjeajJTbHON JUHEWHOCTH.



it / Piano in Rovere Tennis.
Lavabo “Elite” semincassato in
Mineralsolid Bianco opaco.

fr / Plan de toilette en Rovere
Tennis. Vasque semi-encastrée Elite
en Mineralsolid Bianco mat.

/ My Time

en / Rovere Tennis top. Elite semi-inset
washbasin in matt Bianco Mineralsolid.

es / Encimera de Rovere Tennis.
Lavabo Elite semiempotrado de
Mineralsolid Bianco mate.
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de / Abdeckplatte aus Rovere
Tennis. Halbeinbau-Waschbecken
Elite aus Mineralsolid Bianco matt.

ru / Cronemrnuia us Rovere Tennis.
IMonyscrpauBaemas pakosuHa Elite us

6eoro marosoro Mineralsolid Bianco.

it/ Specchiera “Ring” con
cornice nera, diametro 80 cm.

fr / Miroir Ring avec cadre en
finition Nero, diamétre 80 cm.

/ My Time 10

en / Ring mirror with Nero
frame. Diam. 80 cm.

es / Espejos Ring con marco
negro, didmetro 8o cm.
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de / Spiegel Ring mit Rahmen in der
Ausfiithrung Nero, Durchm. 8o cm.

ru/ 3epkasno Ring B yepHoit
ompage, fuameTp 80 cM.



[ My Time

MY TIME 11
KENA

L121 x P Bl cm

it / Qualita e materiali innovativi.
Sono questi i principi che guidano la
nuova progettualita dell’arredobagno.
Il mood compositivo ricalca concetti
legati alla bellezza essenziale.

fr / La qualité et des matériaux
novateurs. Ce sont les principes qui
guident le nouveau design des meubles
de salle de bains. Les nouvelles
tendances de composition s’inspirent
du concept de la beauté essentielle.

en / Quality and innovative materials
are the guiding principles behind new
bathroom furnishing styles.
New furnishing moods are inspired
by the concept of essential beauty.

es/ Calidad y materiales innovadores.

Estos son los principios que guian los
pasos de la nueva vision de disefio

en la decoracién del bano. El animo
de la composicién repropone los
conceptos ligados a la belleza esencial.
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de / Qualitat und innovative
Materialien. Auf diesen
Prinzipien basieren die neuen
Badezimmerkombinationen.
Kombinationen, die sich durch eine
schlichte Asthetik auszeichnen.

ru/ IHHOBaI[MOHHOE KaYeCTBO
¥ MaTepUaIbl. DTO IPUHIIUIIBL,
KOTOPBIMU PyKOBOJCTBYETCS HOBBII
qu3aiiH Me6en 11 BAHHBIX KOMHAT.
KomnosunmonHoe HacTpoeHHe
cle/yeT KOHI[eNIUAM, CBA3aHHBIM
C eCTeCTBEHHOM KpacoTOMH.



it/ Base in Kena, piano con lavabo
integrato in Ceramica Bianco lucido,
specchiera “Dual” (Touch).

fr / Base en Kena, plan de
toilette avec vasque intégrée en
céramique Bianco brillant, miroir
Dual avec commandes tactiles.

[ My Time 11

en / Kena base unit, top with
integrated washbasin in glossy
Bianco ceramic, Dual mirror
with touch controls.

es / Mueble bajo Kena, encimera
con lavabo integrado de ceramica
Bianco pulido, espejos Dual (Touch)

59

de / Unterschrank in der
Ausfithrung Kena, Abdeckplatte
mit integriertem Waschbecken aus
glanzender Keramik Bianco, Spiegel
Dual mit Touch-Bedienung.

ru/ Tym6a us Kena, cTonemnuna
CO BCTPOEHHO! paKOBUHOM U3
raaanesoi Ceramica Bianco, sepkano
Dual ¢ ceHCOpHBIM yIIpaBIeHHEM.




| My Time

MY TIME 12

LACCATO ROSSO CUOIO OPACO
/ ROVERE POLO

L140 x P50 cm

it/ My Time identifica il legame che en / The My Time collection identifies de / My Time zeichnet sich
unisce estetica e funzionalita alink between beauty and functionality.  durch die Verbindung von
Soluzioni abitative che generano Our furnishing solutions exude energy Asthetik und Funktionalitit aus.
energia dove trovano spazio by blending materials and colours. Einrichtungslésungen, die durch
abbinamenti tra essenze e colori. die Kombination von Holz und

Farbe Energie ausstrahlen.

fr / La collection My Time es / My Time identifica el vinculo ru/ My Time onpepenseT cass,
identifie le lien alliant I’esthétique que se establece entre el aspecto 00'beJUHAIONYIO DCTETUKY U
a la fonctionnalité. Des solutions estético y funcional. Soluciones de ¢dyHKIHOHANBHOCTS. YKHIHIHBIE
d’ameublement qui générent de la vivienda que generan energia pellleHN s, FeHePUPYIOI{He DHEPTUIO
I’énergie grace aux associations donde se desarrollan combinaciones TaMm, I/{e €CTh MeCTO /ISl COYeTAHUS
de matériaux et de couleurs. entre materiales y colores. apo/| APEeBEeCHHbI U [{BETOB.
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/ My Time 12

it/ Base superiore ed inferiore
in Laccato Rosso Cuoio opaco
con basi a giorno Rovere Polo.

fr / Bases supérieure et inférieure
laquées Rosso Cuoio mat avec
étageres ouvertes en Rovere Polo.

en / Matt Rosso Cuoio lacquered
upper and lower base units with
Rovere Polo open shelves.

es / Mueble bajo superior e inferior

lacado mate Rosso Cuoio con
estantes abiertos Rovere Polo

62

de / Ober- und Unterschrénke in
der matten Lackausfithrung Rosso
Cuoio mit offenen Regalen.

ru/ BepxHsis HacTeHHas ONKA U
HIDKHASA TyM6a ¢ MaTOBOUM OTAETKOI
Laccato Rosso Cuoio ¢ OTKpBITEIMEI
Tymbamu ¢ otaenkoit Rovere Polo.




MY TIME 13
OLMO NOCCIOLA

L135 x P 36 cm I .

it / Semplicita e praticita ritrovano una en / Sobriety and functionality find a de / DeSchlichtheit und Funktionalitét
nuova dimensione estetica, impreziosita ~ new visual dimension, which is enriched erhalten eine neue visuelle Dimension, )
dal colore e dall’eleganza dell’essenza. by the colour and elegance of wood. die durch die Farbe und Eleganz X =i ‘
von Holz bereichert wird. ' ’ l ' l '

fr / La sobriété et la fonctionnalité es / La sencillez y la practicidad ru/ CaepxaHHOCTB U
retrouvent une nouvelle dimension encuentran una nueva dimensioén (byHKIMOHATFHOCTh OOPETAOT
esthétique, qui est enrichie par la estética, realzada por el color y HOBOE BU3ya/IbHOE H3MEPEHUeE,
couleur et I’élégance de la finition bois. la elegancia de la madera. KOTOpO€ 000raiaeTcs {BETOM U

5IEFaHTHOCTBIO TAPO/bI {ePECHHBI . ) \ 1 '}
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it/ Piano con lavabo integrato in
Mineralsolid Bianco opaco.

fr / Plan de toilette avec vasque
intégrée en Mineralsolid Bianco mat.

/ My Time 13

en / Top with integrated washbasin in
matt Bianco Mineralsolid.

es / Encimera con lavabo integrado de
Mineralsolid Bianco mate.

de / Abdeckplatte mit
integriertem Waschbecken aus
Mineralsolid Bianco matt.

ru/ CTonenrHuIa co BCTpOeHHOH
PaKOBHHOU U3 MATOBOT'O GeIoro
Mineralsolid Bianco.




MY TIME 14

LACCATO BIANCO OPACO
LACCATO NOCE MOSCATA OPACO

L 250 x P50 cm

it/ My Time ¢é autentica vocazione
nel caratterizzare 'ambiente bagno
attraverso una pulizia geometrica
concreta, resa irriverente dal
tocco cromatico di tendenza.

fr / La collection My Time a une

authentique vocation pour caractériser

l'espace de la salle de bains avec sa
géométrie simple et concréte, rendue
irrespectueuse par des touches

de couleur qui font tendance.

en/ The My Time collection
truly characterizes the bathroom
environment with its solid structural
neatness, which is made fresh and
bold by trendy touches of colour.

es / My Time manifiesta su auténtica
vocacién orientada a caracterizar
el espacio bano a través de una
pureza geométrica concreta, que
destaca su irreverencia con un
toque cromatico de tendencia.

de / My Time verleiht dem
Badezimmerambiente einen streng
geometrischen Flair, der durch eine
trendige Farbnote aufgelockert wird.

ru/ My Time - oT0 mojyinHHOE
Npu3BaHUe OXapaKTepHu3oBaTh
00CTaHOBKY BAHHON KOMHATBI C
TTOMOII[bIO T€OMEeTPUYECKON YUCTOTHI
U MOJ{HOM I|B€TOBOI raMMBI.







it/ Piano con lavabi integrati in
Corian Bianco. Basi a giorno in
Laccato Noce Moscata opaco.

fr / Plan de toilette avec vasques
intégrées en Corian Bianco.
Bases laquées Noce Moscata
mat avec étageres ouvertes.

[ My Time 14

en / Top with integrated washbasins
in Bianco Corian. Matt Noce Moscata
lacquered base units with open shelves.

es / Encimera con lavabos integrados
de Corian Bianco. Muebles bajos
abiertos en lacado mate Noce Moscata.
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de / Abdeckplatte mit integrierten
Waschbecken aus Corian
Bianco. Unterschrianke in der
matten Lackausfithrung Noce
Moscata mit offenen Regalen.

ru/ CTonenrHumna co BCTpOeHHBIMHI
pakoBuHamu u3 6esoro Corian
Bianco. OTKpsIThIe TYMGBI C MATOBOI
otaenkoi Laccato Noce Moscata.



it / Accostamenti intriganti
generano il vero significato di
appeal contemporaneo. Materiali,
essenze per la nuova modernita.

fr / Des associations intrigantes
révelent la véritable expression de la
créativité contemporaine. Les matériaux
et les finitions bois mettent en évidence
un nouveau concept de style moderne.

MY TIME 15
ROVERE PAPUA

L 180 x P 50/45,5/20 cm

en / Intriguing matchings reveal the
true meaning of contemporary appeal
Materials and wood finishes highlight
anew concept of modern style.

es / Las combinaciones intrigantes
generan el verdadero significado del
atractivo contemporaneo. Materiales,
maderas para la nueva modernidad.

de / Faszinierende Kombinationen
enthiillen die wahre Bedeutung von
zeitgemalSer Attraktivitdt. Materialien
und Holzoberflachen unterstreichen

ein neues Konzept des modernen Stils.

ru/ IlpusTHEIE KOMOUHALIMT
CO3/jaI0T UCTUHHBII CMBICTT
COBpPEMEHHOM IIPUBJIEKATEIHOCTH.
Marepwuasnst, HapOAbI {PEeBECHHBI
[TO/{YEPKUBAIOT HOBYIO KOHI[EIII[UIO
COBPEMEHHOT'O CTHUIIA.
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| My Time

76

[ My Time 15

77

finiture / finishes
ROVERE PAPUA

it / Volumi sospesi e parallellismi
geometrici identificano la modernita
della stanza da bagno.

en / Eye-catching parallel geometric
shapes characterise the modern style
of these suspended bathroom units.

de / Attraktive parallele geometrische
Formen priagen den modernen
Stil dieser Badezimmermdobel
in Hangeausfiihrung.

fr / Des formes géométriques
paralléles séduisantes caractérisent
le style moderne de ces meubles
de salle de bains suspendus.

es / Los volimenes suspendidos y los
paralelismos geométricos identifican
la modernidad del cuarto de bano.

ru/ DddexTHbIe HapaIeTbHbIe
reomMeTpuYecKue GOpMbI
XapaKTepU3yloT COBpeMEHHBIH
CTH/Ib DTHX IIO[{BECHBIX IITKA(OB
JI/IsI BAHHOU KOMHATBI.



[ My Time 15

it/ Piano scatolato con lavabo
integrato in Gres Ardesia Nero.

fr / Plan de toilette a Ame vide
avec vasque intégrée en gres
Ardesia finition Nero.

en / Hollow-core top in Ardesia Nero
stoneware with integrated washbasin.

es / Encimera en forma de caja con

lavabo integrado de Gres Ardesia Nero.

79

de / Hohlkernplatte aus
Steinzeug Ardesia Nero mit
integrierten Waschbecken.

ru/ MHOTOIyCTOTHAs CTO/IEUIHHIIA
CO BCTPOEHHOU PaKOBUHOM U3
kepamorpanurta Gres Ardesia Nero.



MY TIME 16

KIRUNA / LACCATO NOCE
MOSCATA OPACO

L180 x P 455 cm

|
[ ]

it/ Il carattere dei nuovi concepts
abitativi uniscono dinamismo
ed eleganza. Essere ed apparire
¢ assolutamente possibile.

fr / Les nouveaux concepts
d’ameublement allient dynamisme
et élégance. Etre ou paraitre
est tout a fait possible.

en / New furnishing concepts
blend dynamism with elegance.
Good looks and functionality
can indeed go hand in hand.

es / El caracter de las nuevas
concepciones del habitar retinen
dinamismo y elegancia. Ser'y
aparentar es absolutamente posible.

de / Die neuen Raumkonzepte
sind von einem dynamischen,
eleganten Charakter gepragt.
Auflergewdhnlich in Form und Inhalt.

ru / B HOBBIX KOHIIEITIU X SKHITBIX
IMOMEMIEHU COUETAIOTCS IUHAMU3ZM
1 neranTHOCTh. OHM IPOCTHI U
MMEIOT NIPUATHBIN BHEITHUN BUJ,.
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it / Specchiera “Riquadrata”
laccato Noce Moscata opaco
con illuminazione laterale.

fr / Miroir Riquadrata laqué Noce
Moscata mat avec éclairage latéral.

[ My Time 16

en / Matt Noce Moscata lacquered
Riquadrata mirror with side light.

es / Espejos Riquadrata lacado mate

Noce Moscata con iluminacién lateral.

de / Spiegel Riquadrata in der
matten Lackausfithrung Noce
Moscata mit seitlicher Beleuchtung.

ru/ 3epkasno Riquadrata c
JTaKMpOBaHHOM OTAenKo# Noce
Moscata, ¢ 60OKOBOJ ITO/JCBETKOIA.




it/ Sobrieta come must. In aggiunta a
dettagli non convenzionali.
E questo I'approccio che configura
lo stile Idea. Uno stile sempre
attuale perfettamente inserito nei
diversi contesti socio abitativi.

fr / La sobriété est un must. En
plus de détails non conventionnels.
C’est 'approche qui caractérise le
style Idea. Un style intemporel et
parfaitement adapté aux différents
contextes d’habitation.

MY TIME 1/

OLMO BIANCO
LACCATO ROSSO JAMAICA OPACO

L160 x P50 cm

en / Simplicity is a must; as well as
lots of non-conventional details. This
is the approach that characterizes
Idea’s style. It is a style that is always
topical and perfectly adapted
to different living contexts.

es / Sobriedad como elemento
imprescindible. Que se afiade a los
detalles no convencionales. Esta
es la una actitud que caracteriza el
estilo Idea. Un estilo siempre actual,
perfectamente integrado en los distintos
contextos socio-habitacionales.
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de / Schlichtheit als Muss und
zahlreiche unkonventionelle Details.
Das ist der Ansatz, der den Stil von Idea
charakterisiert. Ein stets aktueller Stil,
der sich perfekt in unterschiedliche
Wohnkontexte einfiigt.

ru/ Murnmanusm Bcerga
XapaKTepu3syeT Me6elb I BAHHBIX
KOMHAT, HO COIIPOBOK/AETCs
HeCTAHJAAPTHBIME JeTaIAMU. DTO
— ITOJ{XO/, KOTOPBIH OIpe/esieT
cruns Idea, koTopsiii Bcerpa
aKTya/eH U U/eaTbHO BIIUChIBAETCS
B pa3IHYHbIE IOMEIeH .




[ My Time 17

it / Lavabo “Touch” in en / Touch washbasin in de / Waschbecken Touch aus
Ceramica Bianco lucido. glossy Bianco ceramic. gldnzender Keramik Bianco.

fr / Vasque Touch en es / Lavabo Touch de ru / Pakosuna Touch us riasHiesoit
céramique Bianco brillant. ceramica Bianco pulido. kepamuku Ceramica Bianco.




| My Time

MY TIME 18

ROVERE TENNIS

LACCATO PERLA OPACO

it / Nuove prospettive ridisegnano lo
spazio piu intimo della casa.
Il bagno vive di contaminazioni
living liberando uno spirito
articolato ed audace.

fr / De nouvelles perspectives
redessinent 'espace le plus
intime de la maison. La salle de
bains tire son inspiration de la
zone living, en exprimant son
esprit complexe et audacieux.

L 185 + 35 x P 50/20 cm

en / New prospects define the most
intimate room in the house.
The bathroom draws its inspiration
from the living area, and expresses its
bold character.integrated washbasin.

es / Nuevas perspectivas reorganizan
el espacio més intimo de la casa.
El bafio vive de contaminaciones
externas, liberando un espiritu
estructurado y audaz.

90

de / Das intimste Ambiente des
Hauses innovativ in Szene gesetzt.
Das Badezimmer lésst sich vom
Wohnbereich inspirieren und
enthiillt seinen mutigen Charakter.

ru/ Hossle TIepCHIEKTUBBI UBMEHAIOT
/:LI/I3aﬁH CaMOro MHTUMHOT O
IIPpOCTPAaHCTBA JJOMA. Baunas
KOMHATa UMEET XapaKTepHbIE
0COGEHHOCTH TOCTUHOM U
IIO3BO/IAET CMEJIO BhIPA3UTDH cebs.







L

it/ Piano con lavabo integrato
in Gres Pacific Bianco. Basi
superiori in Rovere Tennis, basi
inferiori in Laccato Perla opaco.

fr / Plan de toilette avec vasque
intégrée en gres Pacific Bianco. Bases
supérieures en Rovere Tennis, bases
inférieures laquées Perla mat.

/ My Time 18

en / Top with integrated washbasin
in Pacific Bianco stoneware. Rovere
Tennis upper base units, matt Perla
lacquered lower base units.

es / Encimera con lavabo integrado
de Gres Pacific Bianco. Muebles bajos
superiores de Rovere Tennis, muebles
bajos inferiores en lacado mate Perla.

de / Abdeckplatte mit integriertem
Waschbecken aus Steinzeug Pacific
Bianco. Oberschridnke aus Rovere
Tennis, Unterschrianke in der
matten Lackausfithrung Perla.

ru / CTonenrHuIa co BCTpOeHHOH
paxoBuHo# u3 6enoro Gres Pacific
Bianco. HactenHsble monku us
Rovere Tennis, HuxHUE TYMGbI C
MaToBo# oTaenkoit Laccato Perla.




it / Geometrie, proporzione
ed equilibrio. La valorizzazione
dello spazio passa attraverso un
approccio di natura essenziale.

fr / Des formes géométriques
parfaitement proportionnelles et
équilibrées permettent d’optimiser
I’espace grace a leur design épuré.

MY TIME 19
KIRUNA

en / Perfectly balanced geometric
shapes make the most of the space
with their streamlined design.

es / Geometrias, proporcion y
equilibrio. La valorizacién del
espacio pasa por un planteamiento
de caracter esencial.

L 105 +35+35xP455cm

de / Die perfekt ausbalancierten
geometrischen Formen nutzen
den Raum durch ihr geradliniges
Design optimal aus.

ru/ Vigeansno c6anaHcupoBaHHbIE
reoMeTpHuyeckue GOopMsI HO3BOIAIOT
MaKCHMa/IbHO UCII0/Nb30BATh
IPOCTPAHCTRO G1arofaps ceoemMy
ob6TexaeMOMy JU3aMHY.




[ My Time 19

it / Lavabo “Touch” in en / Touch washbasin in de / Waschbecken Touch aus
Ceramica Bianco opaco. matt Bianco ceramic. matter Keramik Bianco.

fr / Vasque Touch en es / Lavabo Touch de ru / Pakosuna Touch us
céramique Bianco mat. ceramica Bianco mate. maTosoi Ceramica Bianco.




| My Time

MY TIME 20

ROVERE FIGHT
| LACCATO TITANIO OPACO

L 185 x P 45,5/36/20 cm

it / Forme, materiali e colori sono en / Shapes, materials and colours are de / Formen, Materialien und Farben
legati da un rapporto prezioso. Stile e united in an important relationship. sind durch eine wertvolle Beziehung
design svolgono un ruolo fondamentale  Style and design play a fundamental miteinander verbunden. Stil und
nella progettazione dei nuovi modelli role in designing new models aimed Design spielen eine grundlegende
al fine di restituire soluzioni adatte al at creating solutions for daily use. Rolle bei der Entwicklung neuer
quotidiano. Modelle, die Losungen fiir den

taglichen Gebrauch bieten.

fr / Les formes, les matériaux et es / Las formas, los materiales ru/ ®opmbl, MaTepuasl U [jBeTa
les couleurs sont unis dans une y los colores estan vinculados TECHO CBA3aHBI APYT ¢ fpyrom. Ctuib
relation précieuse. Le style et le por una relacién preciosa. El 1 AM3aiH UTPAIOT BAKHYIO POJIb B
design jouent un réle clé dans la estilo y el disefio cumplen un rol pa3paboTKe HOBBIX MOJ{e/Ie, YTOGBI
conception de nouveaux modeles fundamental en el disefo de los [IOJIyYUTH PELIEHMUS], TOAXO/sIIHe
visant a créer des solutions appropriées nuevos modelos que devuelven JUISI IOBCE/{HEBHOM JKU3HMU.
a une utilisation quotidienne. soluciones aptas al vivir cotidiano.
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| My Time / My Time 20

finiture [ finishes

ROVERE FIGHT
| LACCATO TITANIO OPACO

it/ I1 Rovere Fight diventa la finitura
principale dell’architettura compositiva.

en / Rovere Fight is the main finish
in this splendid furnishing solution.

de / Rovere Fight ist die
Hauptausfithrung dieser
grofartigen Einrichtungslésung.

fr / Rovere Fight est la finition
principale de cette splendide
solution d’'ameublement.

es / El1 Rovere Fight se convierte
en el acabado principal de la
arquitectura compositiva.

ru/ Rovere Fight — 9T0 ocHoBHAas
OT/e/IKA STOr'0 BEIMKOJICITHOTO
HUHTEPbEPHOTO PelleHU .
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it / Base a giorno Laccato
Titanio opaco.

fr / Base ouverte laquée Titanio mat.

/ My Time

en / Matt Titanio open base unit.

es / Mueble bajo abierto
lacado mate Titanio.

104

de / Offener Unterschrank in der
matten Lackausfithrung Titanio.

ru/ OTkpsiTas Tymb6a ¢
marosou Laccato Titanio.

it/ Specchiera “Sal” in Alluminio
finitura Nero con lampada “Strip”.

fr / Miroir Sal en aluminium
finition Nero avec lampe Strip.

/ My Time 20

en / Sal mirror in Nero finish
aluminium with Strip light.

es/ Espejos Sal de Aluminio

acabado Nero con lampara Strip.
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de / Spiegel Sal aus Aluminium in der
Ausfithrung Nero mit Lampe Strip.

ru/ 3epxkano Sal us anomMuHus €
YepHOU OT/e/IKOM U TaMIo# Strip.



MY TIME 21

ROVERE BORNEO
| LACCATO GRIGIO PIETRA OPACO

L 180 x P 50/36 cm + L 167 x P 50 cm

it/ Estetica, funzione e spazi
contenitivi. Soluzioni progettuali,
perfettamente inserite nello spazio, che
riflettono le esigenze del quotidiano.

fr / Esthétique, fonctionnalité
et capacité de rangement : ces
solutions d’'aménagement s’intégrent
parfaitement a la piece et répondent
a vos besoins quotidiens.

en / Beauty, function and storage
capacity: these design solutions blend
seamlessly with the room, catering
for your daily requirements.

es / Estética, funcionalidad y espacio
de almacenamiento. Soluciones de
diseno, perfectamente integradas
en el espacio, que reflejan las
necesidades de la vida cotidiana.

de / Schonheit, Funktion und
Stauraum: diese Designldsungen
fiigen sich nahtlos in den Raum
ein und werden Thren tiglichen
Anforderungen gerecht.

ru/ Kpacora, pyHKIjHOHAIBHOCTS
1 BMECTHMOCTb: 9TH JU3aHEPCKHe
pelleHust OpraHUYHO BIIUCHIBAIOTCS
B UHTEpbEP, YOBIETBOPSIs BAIIN
[TOBCEHEBHbIE IOTPEOHOCTH.
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[/ My Time 21

finiture / finishes

ROVERE BORNEO
| LACCATO GRIGIO PIETRA OPACO

it / Composizioni articolate regalano
diverse soluzioni contenitive all’interno
di un equilibrio estetico-stilistico.

en/ Varying depths enhance the
perfectly balanced design of this
bathroom furnishing solution.

de / Unterschiedliche Tiefen
unterstreichen das perfekt
ausgewogene Design dieser
Badezimmer-Einrichtungslosung.

fr / Les différentes profondeurs
mettent en valeur le design
parfaitement équilibré de cette solution
d’aménagement pour la salle de bains.

es/ Las composiciones articuladas
ofrecen diferentes soluciones
de almacenamiento en un
equilibrio estético-estilistico.

ru/ Pasnuunas rnybuna
[O/{YePKUBAET H/j€aNbHO
cOaaHCHUPOBAHHBIN {U3aIH
STOTO pelIeHus [/isi MEGTUPOBKU
BaHHOU KOMHATBI.




A BT

it/ Piano con lavabo integrato in
Gres Moon Grigio. Interno colonna
e cassetto color Antracite.

fr / Plan de toilette avec vasque
intégrée en grés Moon Grigio.
Lintérieur de la colonne et du
tiroir est proposé en Antracite.

[ My Time 21

en / Top with integrated washbasin in
Moon Grigio stoneware. Antracite
tall unit interior and drawer.

es / Encimera con lavabo integrado
de Gres Moon Grigio. Parte interna de
la columna y cajén en color antracita.

m

de / Abdeckplatte mit integriertem
Waschbecken aus Steinzeug Moon
Grigio. Innenseite des Hochschranks
und Schublade Antracite.

ru/ CronenrHuia co BCTPOEHHOH
PaKOBUHOU U3 CEPOro KepaMOI'paHUTA
Gres Moon Grigio. BuyTpenHa4a 9acTh
KOJIOHHBI U AIIIMKA [[BeTa aHTpaIjuTa.




it/ Forme pure a confronto ed a
contrasto. My Time é sinonimo di
capacita indiscussa nell’assecondare
le particolarita degli spazi abitativi.

fr / Les formes pures se fondent et
contrastent les unes avec les autres.
My Time est synonyme de la capacité
inégalée de s'adapter au caractére
distinctif de chaque maison.

| My Time

MY TIME 22

OLMO PANNA

LB60XxP 46 cm

en / Pure shapes blend and contrast
with each other. The My Time collection
has the unrivalled ability to adapt to the
distinguishing character of each home.

es / Formas puras que se enfrentan
y contrastan. My Time es sinénimo
de una indiscutible capacidad para
adaptarse a las particularidades
de los espacios vitales.

n2

de / Reine Formen verschmelzen
und kontrastieren miteinander. Die
Kollektion My Time zeichnet sich
durch die uniibertroffene Fahigkeit
aus, sich dem besonderen Charakter
jedes Hauses anzupassen.

ru/ YucTtere GOpMBI COYETAIOTCH
U KOHTPACTUPYIOT JPYT C APYTOM.
Komnexkyust My Time o6najaer
HeIPeB30H/{€HHOU CIIOCOGHOCTHIO
aJJalITHPOBATHCA K MH/UBH/yaTbBHOMY
XapakTepy KaxkAoro foMa.
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it/ Base in Olmo Panna con maniglia
“Time” Laccato Nero opaco.

fr / Base en Olmo Panna avec
poignée Time laquée Nero mat.

en / Olmo Panna base unit with
matt Nero lacquered Time handles.

es / Mueble bajo de Olmo panna con
tiradores Time lacado mate Nero.

14

de / Unterschrank Olmo Panna
mit Griffen Time in der matten
Lackausfithrung Nero.

ru/ Tym6a us Olmo Panna ¢
py4YKaMu U MaTOBOM YepHOM
otpenkoi Time Laccato Nero.

[ My Time 22

it / Lavabo “Touch” in

Ceramica Bianco opaco.

fr / Vasque Touch en
céramique Bianco mat.

en / Touch washbasin in
matt Bianco ceramic.

es / Lavabo Touch de
ceramica Bianco mate.

115

de / Waschbecken Touch aus
matter Keramik Bianco.

ru / Pakosuna Touch us
marosou Ceramica Bianco.
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MY TIME 23
KENA

LE60xP28cm + L35 xP20cm

it / Anche 'ambiente piti compatto
riesce a trovare una sua dimensione di
contemporaneita grazie a composizioni
che ottimizzano spazio e funzione.

fr / Méme la salle de bains la plus
compacte parvient a trouver une
dimension contemporaine grace a
des solutions d’ameublement qui
optimisent I’espace et la fonctionnalité.

en / Even the most compact bathroom
can achieve a contemporary dimension
through furnishing solutions that
optimise space and function.

es/ Incluso el espacio mas
compacto puede encontrar su
dimension contemporanea gracias
a las composiciones que optimizan
el espacio y la funcién.
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de / Selbst das kompakteste Bad kann
seine zeitgemé@Be Dimension durch
Einrichtungslosungen entfalten, die
Raum und Funktion optimieren.

ru/ Jaxke camas KOMIIAaKTHAS BaHHAS
KOMHAaTa MOXET OTKPBITH 15 cebst
ee COBpeMeHHbIH BU/JY, 6rnaropaps
peleHusiM MeGIMPOBKH, KOTOpbIE
ONTUMHUBHUPYIOT HPOCTPAHCTBO
1 pyHKIJMOHAIBHOCTb.
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it/ Lavabo “Lavamani” in en / Lavamani washbasin in de / Waschbecken Lavamani aus it/ Colonna con fianchi in en / Tall unit with Kena sides de / Hochschrank mit Seitenwénden
Ceramica Bianco lucido. glossy Bianco ceramic. glanzender Keramik Bianco. Kena, anta in Alluminio Nero and Grigio frosted glass door in der Ausfithrung Kena und Tiir aus
e Vetro Grigio satinato. with Nero aluminium frame. satiniertem Glas Grigio mit Rahmen aus

Aluminium in der Ausfithrung Nero.

fr / Vasque Lavamani en es/ Lavabo Lavamani de ru/ Pakosuna Lavamani us fr / Colonne avec c6tés en Kena es/ Columna con laterales ru/ KononHa ¢ 6okosunamu u3 Kena,
céramique Bianco brillant. ceramica Bianco pulido. rnaunesoi Ceramica Bianco. et porte en verre Grigio satiné et Kena, puerta de aluminio Nero JiBepIja U3 YePHOTO aTIOMUHUA U
cadre en aluminium finition Nero. y vidrio satinado Grigio. caTHHHUpOBaHHOTO cTek1a Vetro Grigio.
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it/ Una composizione che, attraverso
un bilanciamento geometrico di pieni /
vuoti, trova la sua perfetta collocazione
all’interno dello spazio abitativo.

fr / Cette solution d’'ameublement
pour la salle de bains se distingue par
une combinaison géométriquement
équilibrée d’espaces pleins et
vides qui s’adapte parfaitement
aux décorations modernes.

| My Time

MY TIME 24
KIRUNA

L6605 xP 25 cm

en / This bathroom furnishing solution
boasts a geometrically balanced
combination of full and empty spaces
that adapts perfectly to modern homes.

es / Una composicién que, mediante
un equilibrio geométrico de
espacios llenos y vacios, encuentra
su perfecta colocacién en el
espacio vital de la habitacion.

120

de / Diese Badezimmer-
Einrichtungslésung besticht durch
eine geometrisch ausgewogene
Kombination aus vollen und leeren
Bereichen, die sich perfekt in
moderne Wohnungen einfiigt.

ru/ DTo pelueHue J1s MeOTUPOBKH
BAHHOW KOMHAThI MOKET ITOXBACTAThCS
reoMeTpHYeCKH COaTaHCHPOBAHHBIM
covYeTaHHeM ITOTHBIX U MYCTHIX
IPOCTPAHCTB, KOTOPOE UjeaNTbHO
IIO/{XOJUT JJIsl COBPEMEHHOTO JoMa.




it/ Lavabo “Touch” in
Ceramica Bianco opaco.

fr / Vasque Touch en
céramique Bianco mat.

en / Touch washbasin in
matt Bianco ceramic.

es / Lavabo Touch de
ceramica Bianco mate.
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de / Waschbecken Touch aus
matter Keramik Bianco.

ru / Pakosuna Touch us 6enoi
matosoi Ceramica Bianco.

it/ Pensile con anta a specchio

bifacciale in Kiruna, lampada “Time”.

fr / Armoire murale en
Kiruna avec porte a miroir
double face et lampe Time.

| My Time 24

en / Kiruna wall unit with double-
sided mirror door and Time light.

es / Mueble alto con puerta espejada
de doble cara Kiruna, lampara Time.

123

de / Hangeeschrank in der
Ausfiithrung Kiruna mit doppelseitiger
Spiegeltiir und Lampe Time.

ru/ HasecHoii mxkad ¢
JByCTOPOHHEeH 3epKa/JTbHOMI
nBeprei us Kiruna, tamna Time.
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MY TIME 25
LACCATO TITANIO OPACO

L46 x P 25 cm
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de / Schonheit und Schlichtheit,
Funktion und Optimierung.
Selbst der kleinste Raum ist in der
Lage, seinen unverwechselbaren
Charakter wiederzuentdecken.

en / Beauty and simplicity,
function and optimisation. Even
the smallest space is able to
boast a distinctive character.

it/ Tra semplicita ed estetica.
Tra funzione ed ottimizzazione.
Lo spazio, anche il piu piccolo, riscopre
il proprio carattere distintivo.

ru/ Kpacora u npocToTa,
(yHKIMOHATBHOCTh ¥ O THMHU3ALUA.
Haxke camoe MajieHbKOE IPOCTPAHCTBO
MOKeT 3aHOBO OTKPBITS [Is ce0s
CBOW HEITOBTOPUMBIN XapaKTep.

es/ Entre la sencillez y la estética.
Entre la funcién y la optimizacién
Incluso el espacio més pequeno
redescubre su propio caracter distintivo.

fr / Entre simplicité et esthétique,
fonctionnalité et optimisation.
Méme le plus petit espace réussit a
affirmer son caracteére distinctif.

CERRs
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[ My Time 25

it/ Lavabo “Touch” in en / Touch washbasin in de / Waschbecken Touch aus
Ceramica Bianco lucido. glossy Bianco ceramic. glanzender Keramik Bianco.

fr / Vasque Touch en es / Lavabo Touch de ru / Pakosuna Touch us rusunesoit
céramique Bianco brillant. ceramica Bianco pulido. 6enoit Ceramica Bianco.
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| My Time / finishes

Nobilitato (Essenze) / Melamine finish / Melaminharzbeschichtung Laccati metal color opachi / Smooth-finish matt metal lacquers / Matte Lackausfiihrungen Metal
Finition mélaminée / Melaminado / OGnaropos;xeHHbI Me/1TaMHUHOBBIM ITOKPBITHEM. Laqués metal mats / lacados metal mate / JlJakupoBaHHast MaTOBasi MeTa//TMYeCKas OT/E/IKA.
Rovere Tennis Rovere Papua

Laccati opachi, lucidi e soft touch / Matt, gloss lacquered and soft touch lacquers / Glinzenden lackierte farben und Soft Touch
Laques mats, brillants et soft touch / Lacados opacos, brillos y soft touch / lakuposannas marosas otgenxa, rasuiesas u Soft Touch.

Rovere Polo Olmo Bianco

wn
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~
o

Giallo Bikini

Marrone Terra

Rovere Fight Olmo Panna

Rovere Borneo Olmo Nocciola

Noce

Nobilitato (Effetto Cemento) / Melamine finish (concrete effect) / Melaminharzbeschichtung (Betoneffekt)
Finition mélaminée (effet ciment) / Melaminado (efecto cemento) / O61aropoxeHHblil Me1aMUHOBBIM NOKpbITHEM (3 eKT GeToHa).
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Azzurro India

Rosso Arancio Rosso Giamaica

Beige Avorio
-
Biscotto
-
Verde Salvia
-
Petrolio
-
Cobalto
Rossetto
- -
igio Vi Orchidea
-
Medioevo
-
Polvere
-
Marrone Grigio
(No Soft Touch)

Rosso Cuoio Rosso Scuro

Rovere Congo Diva Noce Moscata

Grigio Cenere
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| My Time
My Time 01 L150 x P 45,5 cm [ Maniglia “Time” Laccato Diva opaco p.04
Basi L80+35+35xH485xP455cm Rovere Polo,
base a giorno Laccato Diva opaco

Piano con lavabo LisoxH15xP45,5cm Mineralsolid colore Diva opaco
integrato

ﬁ Specchiera Li147,4xH92,4cm Rovere Polo

i “Riquadrata” con

illuminazione laterale

Portasciugamano Spazzolato

en / Matt Diva lacquered Time handles. Rovere Polo base units, matt Diva lacquered open shelves. Top with integrated washbasin in matt Diva
Mineralsolid. Rovere Polo Riquadrata mirror with side light. Brushed Metal finish towel rail. de / Griffe Time in der matten Lackausfithrung
Diva. Unterschrianke aus Rovere Polo, offene Regale in der matten Lackausfiihrung Diva. Abdeckplatte mit integriertem Waschbecken aus
mattem Mineralsolid Diva. Spiegel Riquadrata aus Rovere Polo mit Seitenbeleuchtung. Handtuchhalter aus Gebiirstet. fr / Poignée Time laquée
Diva mat. Bases en Rovere Polo, base ouverte laquée Diva mat. Plan de toilette avec vasque intégrée en Mineralsolid Diva mat. Miroir Riquadrata
en Rovere Polo avec éclairage latéral. Porte-serviettes finition Brossé. es / Tiradores «Time» lacado mate Diva. Muebles bajos de Rovere Polo,
estantes abiertos lacado mate Diva. Encimera con lavabo integrado de Mineralsolid color Diva mate. Espejos «Riquadrata» de Rovere Polo con
iluminacién lateral. Toallero de acabado Cepillado. ru / Pyuku Time ¢ maTosoii otenkoii Laccato Diva. Tym6s1 u3 Rovere Polo, oTkpsiTas Tym6a
¢ MaTOBOU OTAenKoi Laccato Diva. CronemHuma co BcTpoeHHON pakosuHoil u3 Mineralsolid marosoro usera Diva. 3epkaio Riquadrata ¢
otaenkoi Rovere Polo ¢ 60koBoil ocBenjeHreM. [lep:kaTens [is IOTOTEHEL U3 HeP:KaBEOL[el CTa/IH.

My Time 02 L175 x P 50 cm + L 70 x P 20 cm / Maniglia “Profilo” Laccato Medioevo opaco p.Io

Basi superiori L105+35xH24,25xP50cm Laccato Confetto opaco, base a
giorno Laccato Medioevo opaco

Base inferiore L105x H 24,25 x P50 cm Laccato Confetto opaco
Piano con lavabo LigoxH15%xPs50cm Mineralsolid color Confetto opaco
ﬁ integrato
ﬁ H H Pensili L35+35xH9oxP20cm Laccato Confetto opaco, pensile a
giorno Laccato Medioevo opaco
Specchiera “Lap” @100 cm
retroilluminata
Portasciugamano Spazzolato

en / Matt Medioevo lacquered Profilo handles. Matt Confetto lacquered upper base units, lower base unit and wall units, matt Medioevo
lacquered open wall unit. Top with integrated washbasin in matt Confetto Mineralsolid. Lap backlit mirror, Brushed Metal finish towel rail.
de / Griffe Profilo in der matten Lackausfithrung Medioevo. Obere Unterschrinke, unterer Unterschrank und Héngeschridnke in der matten
Lackausfiihrung Confetto, offene Regale und offener Hingeschrank in der matten Lackausfithrung Medioevo. Abdeckplatte mit integriertem
Waschbecken aus mattem Mineralsolid Confetto. Spiegel mit Riickbeleuchtung Lap, Handtuchhalter aus Gebiirstet. fr / Poignée Profilo laquée
Medioevo mat. Bases supérieures, base inférieure et armoires murales laquées Confetto mat, base ouverte et armoire murale ouverte laquées
Medioevo mat. Plan de toilette avec vasque intégrée en Mineralsolid Confetto mat. Miroir Lap rétroilluminé, porte-serviettes finition Brossé.
es/ Tiradores «Profilo» lacado mate Medioevo. Muebles bajos superiores e inferiores y muebles altos lacado mate Confetto. Muebles bajos y altos
abiertos lacado mate Medioevo. Encimera con lavabo integrado de Mineralsolid color Confetto mate. Espejos «Lap» retroiluminados, toallero de
acabado Cepillado. ru / Pyuku Profilo ¢ marosoii otgenkoit Laccato Medioevo. BepxHue TyMGbl, HIKHsIS TyMOa U HACTEHHBbIE TIOJIKH C MATOBOM
otaenkoi Laccato Confetto, oTkpbiTas TyM6a 1 OTKpBITAsi HACTEHHA [IOJIKA C MaTOBOM 0TAe/1KOM Laccato Medioevo. CronemHuria co BCTpOeHHOM
paxkosuno# u3 Mineralsolid marosoro nisera Confetto. 3epkaso Lap ¢ mofcBeTKOI, Aep:KaTeb jiisl 00 TEHEL] U3 Hep:KaBeoLlel CTalu.
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/ technical details

My Time 03 L 245 x P 50 cm [ Maniglia “Profilo” Laccato Sahara opaco p16
Base cassetto L35xHi15,2xP50cm Rovere Borneo
Base a giorno L35xH33,3xP50cm Laccato Sahara opaco
Base lavabo LgoxH48,5xP50cm Rovere Borneo

i Base cassetto L12oxH15,2xP50cm Rovere Borneo

Piano L245xH12xP50cm Rovere Borneo
Lavabo “Elite” L73xH3xP33cm Mineralsolid colore Sahara opaco
semincassato
Specchiere “Side” L2o+120xH35cm
retroilluminate +L120+120xH70 cm

en / Matt Sahara lacquered Profilo handles. Rovere Borneo base units and top. Matt Sahara lacquered open shelf. Elite semi-inset washbasin in
matt Sahara Mineralsolid. Side backlit mirrors. de / Griffe Profilo in der matten Lackausfithrung Sahara. Unterschrinke und Abdeckplatte aus
Rovere Borneo. Offene Regale in der matten Lackausfithrung Sahara. Halbeinbauwaschbecken Elite aus Mineralsolid in der matten
Lackausfiihrung Sahara. Spiegel Side mit Riickbeleuchtung. fr / Poignée Profilo laquée Sahara mat. Bases et plan de toilette en Rovere Borneo.
Base ouverte laquée Sahara mat. Vasque semi-encastrée Elite en Mineralsolid Sahara mat. Miroirs Side rétroilluminés. es / Tiradores «Profilo»
lacado mate Sahara. Muebles bajos del cajon y del lavabo y encimera de Rovere Borneo. Estantes abiertos lacado mate Sahara. Lavabo «Elite»
semiempotrado de Mineralsolid color Sahara mate. Espejos «Side» retroiluminados. ru / Pyuku Profilo ¢ maToBoit otaenkoit Laccato Sahara.
Tym6pl ¢ smukamu, Tymb6a Aas pakoBUHBI M crTonemuuna us Rovere Borneo. OtkpsiTas Tym6a ¢ maroBoil otgenkoil Laccato Sahara.
IMonyscTpoennas pakosuHa Elite us Mineralsolid matosoro risera Sahara. 3epkana Side ¢ mogcseTkoii.

My Time 04 L195 x P 45,5/50 cm / Maniglia “Time” Laccato Nero opaco p.22

Basi L9o+35+70xH333xP455cm Laccato Bianco opaco,

base a giorno Rovere Papua
Piano scatolato LizsxH1z2xPsocm Rovere Papua
Lavabo “Alveo” L7o0xH4xP335cm Ceramica Bianco lucido
semincassato
Mensole L7oxH7xP13cm Allumio finitura Nero
Specchiera “Lap” @120 cm
retroilluminata

en / Matt Nero lacquered Time handles. Matt Bianco lacquered base units, Rovere Papua open shelf and top. Alveo semi-inset washbasin in
glossy Bianco ceramic. Nero finish aluminium wall shelves. Lap backlit mirror. de / Griffe Time in der matten Lackausfiihrung Nero.
Unterschrinke in der matten Lackausfithrung Bianco, offene Regale und Abdeckplatte aus Rovere Papua. Halbeinbauwaschbecken Alveo aus
glanzender Keramik Bianco. Ablagen aus Aluminium in der Ausfiihrung Nero. Spiegel Lap mit Riickbeleuchtung. fr / Poignée Time laquée Nero
mat. Bases laquées Bianco mat, base ouverte et plan de toilette en Rovere Papua. Vasque semi-encastrée Alveo en céramique Bianco brillant.
Etagéres en aluminium finition Nero. Miroir Lap rétroilluminé. es / Tiradores «Time» lacado mate Nero. Muebles bajos lacados Bianco mate,
estantes abiertos y encimera de Rovere Papua. Lavabo «Alveo» semiempotrado de ceramica Bianco pulido. Estantes de Aluminio acabado Nero.
Espejos «Lap» retroiluminados. ru / Pyuku Time ¢ marosoii otgenkoit Laccato Nero. Tym6s1 ¢ MmaToBoi oTAenkoi Laccato Bianco, oTkpsitas
Tymb6a u cronemHuna us Rovere Papua. [TonysctpoenHas pakosuna Alveo us riasiauesoit kepamuku Ceramica Bianco. AnroMuHueBbIe IOIKY ¢
4yepHO¥ oTAenKoi. 3epkano Lap c mojcseTKom.
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/ technical details

My Time 05 L125 x P 45,5/20 cm [ Maniglia “Time” Cromo p.28 My Time 07 L106 x P 46,5 cm [ Maniglia “Profilo” Laccato Nero opaco p.36

Base lavello Lo xH 24,25x P 45,5cm Rovere Fight Base superiore L105 x H 24,25 x P 45,5 cm Kiruna

N\ N Base a giorno L 9o x H 24,25x P 45,5 cm Laccato Bianco opaco Base inferiore agiorno  L105x H 24,25 x P 45,5 cm Kiruna
Base cassetti L35xH48,5x%xP455cm Rovere Fight Piano con lavabo L106 x SP 1,5 x P 46,5 cm Ceramica Bianco opaco

. . s integrato
ﬁ Piano con lavabo L125xH15xP 45,5cm Mineralsolid Bianco opaco ﬁ
integrato o Specchiera “Asola” L1o5xHs0cm Alluminio finitura Nero
‘ ‘ Pensile con ante a LgoxHgoxP20cm Fianchi Rovere Fight ‘ Portasciugamano Nero

specchio
Pensile L35xHgoxP20cm Laccato Bianco opaco

en / Cromo Time handles. Rovere Fight base units. Matt Bianco lacquered open shelf and wall unit. Top with integrated washbasin in matt
Bianco Mineralsolid. Wall unit with mirror doors and Rovere Fight sides. de / Griffe Time aus Cromo. Unterschrdnke aus Rovere Fight. Offene
Regale und Héngeschrank in der matten Lackausfithrung Bianco. Abdeckplatte mit integriertem Waschbecken aus Mineralsolid in der matten
Lackausfiithrung Bianco. Hingeschrank mit Spiegeltiiren und Seitenwénden aus Rovere Fight. fr / Poignée Time finition chromée. Bases en
Rovere Fight. Base ouverte et armoire murale laquées Bianco mat. Plan de toilette avec vasque intégrée en Mineralsolid Bianco mat. Armoire
murale avec portes & miroir et c6tés en Rovere Fight. es / Tiradores «Time» Cromo. Muebles bajos de lavabo y cajones de Rovere Fight. Estantes
abiertos y mueble alto lacado mate Bianco. Encimera con lavabo integrado de Mineralsolid Bianco mate. Mueble alto con puerta espejada y
laterales de Rovere Fight. ru / Pyuku Time c orgenxoii Cromo. Tym6a ¢ simukamu u Tym6a Aas pakosunsl u3 Rovere Fight. OtkpsiTas Tym6a u
HaCTeHHBbIE TIOJIKU C MaTOBOM oTAeakoi Laccato Bianco. CrosemHuma co BCTpOEHHOM pakoBUHOM 13 MatoBoro 6emoro Mineralsolid Bianco.
HacreHHas noska ¢ 3epkaabHbIMU ABepliamMu u 6okosuHamu u3 Rovere Fight.

My Time 06 L140 x P 50 cm [ Maniglia “Profilo” Laccato Titanio, zoccolo Bianco opaco p32
Base lavello L105xH81,8+6xP50cm Laccato Bianco opaco
Base a giorno L35xH48,5xP50cm Noce
QNN N g 35 48,5 x 5
Base cassetto L35xH333xP50cm Laccato Bianco opaco

Piano con lavabo

L140xSP15xP50cm
ﬂ integrato

Mineralsolid Bianco opaco

Pensile con ante a
specchio bifacciale

L7o0+70xH90oxP20cm Fianchi Laccato Bianco opaco

Portasciugamano Spazzolato

en / Matt Titanio lacquered Profilo handles, matt Bianco plinth. Matt Bianco lacquered base units. Noce open shelves. Top with integrated
washbasin in Matt Bianco Mineralsolid. Wall unit with double-sided mirror doors and matt Bianco lacquered sides. Brushed Metal finish towel
rail. de / Griffe Profilo in der matten Lackausfithrung Titanio, Sockel in der matten Ausfithrung Bianco. Unterschrinke in der matten
Lackausfiithrung Bianco. Offene Regale aus Noce. Abdeckplatte mit integriertem Waschbecken aus Mineralsolid in der matten Lackausfithrung
Bianco. Hiangeschrank mit doppelseitigen Spiegeltiiren und Seitenwédnden in der matten Lackausfithrung Bianco. Handtuchhalter aus Gebiirstet.
fr / Poignée Profilo laquée Titanio mat, plinthe Bianco mat. Bases laquées Bianco mat. Base ouverte proposée en Noce. Plan de toilette avec
vasque intégrée en Mineralsolid Bianco mat. Armoire murale avec portes & miroir double face et cotés laqués Bianco mat. Porte-serviettes
finition Brossé. es / Tiradores «Profilo» lacado mate Titanio, zécalo Bianco mate. Mueble bajo lavabo y cajon lacado mate Bianco. Estantes
abiertos de Noce. Encimera con lavabo integrado de Mineralsolid Bianco mate. Mueble alto con puerta espejada de doble cara con laterales
lacado mate Bianco. Toallero de acabado Cepillado. ru / Pyuku Profilo ¢ marosoii otaenxoit Laccato Titanio, ocHoBaHMe ¢ MaTOBOI Gesoit
otzenkoi. Tymba fas pakoBUHBI U TyMmba C AIMKAMU C MaTOBOH oTAenkoil Laccato Bianco. Otkpoitas Tym6a us Noce. CTonemnuna co
BCTPOEHHOI PaKOBUHOMN U3 MaTOBOro Gesoro Mineralsolid Bianco. HacTennast mosnka ¢ JBOMHBIMY 3€pKaJIbHBIMU [BEPLIAMH ¥ GOKOBUHAMH C
MaToBOU Genoit oTAenKoi. [lepkaTeb A/ MOIOTEHEL] H3 HepKaBeol[el CTalu.
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en/ Matt Nero lacquered Profilo handles. Kiruna base unit with open shelf. Top with integrated washbasin in matt Bianco ceramic. Asola mirror
in Nero finish aluminium. Nero towel rail. de / Griffe Profilo in der matten Lackausfiihrung Nero. Unterschrinke in der Ausfithrung Kiruna mit
offenem Regal. Abdeckplatte mit integriertem Waschbecken aus matter Keramik Bianco. Spiegel Asola aus Aluminium in der Ausfithrung Nero.
Handtuchhalter in der Ausfithrung Nero. fr / Poignée Profilo laquée Nero mat. Base supérieure et base inférieure ouverte en Kiruna. Plan de
toilette avec vasque intégrée en céramique Bianco mat. Miroir Asola en aluminium finition Nero. Porte-serviettes finition Nero. es / Tiradores
«Time» lacado mate Nero. Mueble bajo superior e inferior abierto Kiruna. Encimera con lavabo integrado de ceramica Bianco mate. Espejos
«Asola» de aluminio con acabado Nero. Toallero Nero. ru / Pyuxu Profilo ¢ maToBoii otaenkoii Laccato Nero. OTKpbITEIe BepXHsAA ¥ HIKHSAS
Tym6sb1 u3 Kiruna. CronemHuna co BCTpOeHHOH pakoBUHOM u3 MaToBoil 6emoit Ceramica Bianco. 3epkano Asola n3 anoMuHus ¢ 4epHOi
oT/enKoIL. [lep:kaTe s Is II0I0TEHeI| YePHOTO I{BeTA.

My Time 08 L 210 x P 50/20 cm / Maniglia “Time" Laccato Bianco opaco p.40

Basi L35+105+35+35xH24,25xP50cm  Rovere Congo, base a giorno
Laccato Bianco opaco

Piano con lavabo L140xSP12x P50cm Aquatek Bianco
integrato
| ﬂ ‘ Colonna L35xH18,;5xP20cm Rovere Congo
- Specchiera “Side” LigoxHg9ocm

retroilluminata

en/ Matt Bianco lacquered Time handles. Rovere Congo base units, Matt Bianco lacquered open shelf. Top with integrated washbasin in Bianco
Aquatek. Rovere Congo tall unit, Side mirror with backlighting. de / Griffe Time in der matten Lackausfiihrung Bianco. Unterschridnke aus
Rovere Congo, offene Regale in der matten Lackausfithrung Bianco. Abdeckplatte mit integriertem Waschbecken aus Aquatek Bianco.
Hochschrank aus Rovere Congo, Spiegel Side mit Riickbeleuchtung. fr / Poignée Time laquée Bianco mat. Bases en Rovere Congo, base ouverte
laquée Bianco mat. Plan de toilette avec vasque intégrée en Aquatek Bianco. Colonne en Rovere Congo, Miroir Side rétroilluminé. es / Tiradores
«Time» lacado Bianco mate. Muebles bajos de Rovere Congo, estantes abiertos lacado mate Bianco. Encimera de Aquatek Bianco con lavabo
integrado. Columna de Rovere Congo, espejos «Side» retroiluminados. ru / Pyuku Time ¢ maTosoii otgenkoii Laccato Bianco. Tym6s1 u3 Rovere
Congo, oTkpeiTast Tym6a ¢ MaToBOM oTAeaKol Laccato Bianco. CronemHuna co BcTpoeHHOM pakoBuHoI n3 Aquatek Bianco. Kononna us Rovere
Congo, 3epkaio Side ¢ nofgcBeTKON.
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My Time 09 L 240 x P 50 cm [ Maniglia “Profilo” Laccato Malto opaco p.46
Basi L80+80+80xH33,3/15,2x P50cm Laccato Malto opaco
Piano con lavabi L240xPs50cm Aquatek Bianco
— integrati
- Mensole L70xH7xP13cm Alluminio finitura Nero

Specchiera “Asola” (x2) Ls50x H105cm Alluminio finitura Nero

\—'—‘—‘ Parete attrezzata L295xH260xP50cm Parti strutturali in Alluminio

finitura Nero e ripiani in Laccato
Malto opaco

en/Matt Malto lacquered Profilo handles. Matt Malto lacquered base units, top with integrated
washbasins in Bianco Aquatek. Nero finish aluminium shelves and Asola mirror. Shelving unit
with Nero finish aluminium poles and matt Malto lacquered shelves. de / Griffe Profilo in der
matten Lackausfithrung Malto. Unterschrianke in der matten Lackausfithrung Malto,
Abdeckplatte mit integrierten Waschbecken aus Aquatek Bianco. Ablagen und Spiegel Asola
aus Aluminium in der Ausfithrung Nero. Wandregal mit Strukturteilen aus Aluminium in der
Ausfithrung Nero und Ablagen in der matten Lackausfiihrung Malto. . fr / Poignée Profilo
laquée Malto mat. Bases laquées Malto mat, plan de toilette avec vasques intégrées en Aquatek
Bianco. Etagéres et miroirs Asola en aluminium finition Nero. Solution murale de rangement
avec la structure en aluminium finition Nero et les étagéres laquées Malto mat. es / Tiradores
«Profilo» lacado mate Malto. Muebles bajos lacado mate Malto, encimera de Aquatek Bianco
con lavabos integrados. Estante y espejos «Asola» de aluminio con acabado Nero. Pared
equipada con partes estructurales de aluminio acabado Nero y estantes lacado mate Malto. ru
/ Pyuku Profilo ¢ marosoit orgenkoii Laccato Malto. TymGsr u3 maTosoro Laccato Malto,
CTO/IELTHHI{A CO BCTPOEHHbIMU pakoBuHamu u3 Aquatek Bianco. ITonku u sepkana Asola us
aTIOMMHMA C YepHOU oTAenkoit. CTesnax ¢ aTIOMUHUEBRIMU CTOMKAMMU C YePHOU OT/[@NKOH U
MOJIKAaMH C MaTOBOM oTAenkol Laccato Malto.

My Time 10 L125 x P 50 cm / Maniglia “Time” Laccato Bianco opaco p52

Basi L9o+35xH48,5xP50cm Rovere Tennis
Piano L125xSP1,2xP50cm Rovere Tennis
Lavabo “Elite” L63xH3xP33cm Mineralsolid Bianco opaco
semincassato
J — Specchiera “Ring” o 80cm Cornice Nera
] Portasciugamano Spazzolato

en/Matt Bianco lacquered Time handles. Rovere Tennis base units and top. Elite semi-inset washbasin in matt Bianco Mineralsolid. Ring mirror
with Nero frame, Brushed Metal finish towel rail. de / Griffe Time in der matten Lackausfiihrung Bianco. Unterschrianke and Abdeckplatte aus
Rovere Tennis. Halbeinbauwaschbecken Elite aus Mineralsolid in der matten Lackausfithrung Bianco. Spiegel Ring mit Rahmen in der
Ausfithrung Nero, Handtuchhalter aus Gebiirstet. fr / Poignée Time laquée Bianco mat. Bases et plan de toilette en Rovere Tennis. Vasque semi-
encastrée Elite en Mineralsolid Bianco mat. Miroir Ring avec cadre finition Nero, porte-serviettes finition Brossé. es / Tiradores «T'ime» lacado
mate Bianco. Muebles bajos y encimera de Rovere Tennis. Lavabo «Elite» semiempotrado de Mineralsolid Bianco mate. Esperos «Ring» con
marco Nero, toallero de acabado Cepillado. ru / Pyuku Time ¢ marosoii otgenkoii Laccato Bianco. Tym6s! u cronemuunia usd Rovere Tennis.
IMonyscTpoennas pakosuHa Elite us marosoro Gemoro Mineralsolid. 3epkano Ring ¢ uepHoil ompaBoii, jgepxaTenb Aas IOJOTEHeL| U3
Hep)KaBelolleil CTaau.
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My Time i L121 x P 51 cm / Maniglia “Profilo” Laccato Nero opaco p.56
Base Li2o0xH33,3%xP50cm Kena
Piano con lavabo L121x SP1,5x P5s1cm Ceramica Bianco lucido
i integrato
Specchiera “Dual LizoxH70cm
ﬂ Touch”

en / Matt Nero lacquered Profilo handles. Kena base unit, top with integrated washbasin in glossy Bianco ceramic, Dual mirror with touch
controls. de/ Griffe Profilo in der matten Lackausfiihrung Nero. Unterschrank Kena, Abdeckplatte mitintegriertem Waschbecken aus glanzender
Keramik Bianco, Spiegel Dual mit Touch-Bedienung. fr / Poignée Profilo laquée Nero mat. Base en Kena, plan de toilette avec vasque intégrée en
céramique Bianco brillant, miroir Dual avec commandes tactiles. es / Tiradores «Profilo» lacado mate Rosso Cuoio. Muebles bajos superior e
inferior lacado mate Rosso Cuoio con estantes abiertos Rovere Polo. Encimera de vidrio lacado deslustrado Rosso Cuoio con lavabo integrado.
Espejos «Lap” retroiluminados, toallero de acabado Inox. ru / Pyuxu Profilo ¢ marosoit orgenkoii Laccato Nero. Tym6a us Kena, cronemsuma co
BCTPOEHHO PaKOBHHOI I/IsiHIleBOU Genoil kepamuku Ceramica Bianco, sepkano Dual ¢ cencopHbIM ynpaBieHueM.

My Time 12 L140 x P 50 cm [ Maniglia “Profilo” Laccato Rosso Cuoio p.60

Basi superiori L105+ 35 x H24,25x P50 cm Laccato Rosso Cuoio opaco,
base a giorno Rovere Polo

Basi inferiori L35+105x H 24,25 x P50cm Base a giorno Rovere Polo,
Laccato Rosso Cuoio opaco
ﬁ Piano con lavabo Li40xSP1xP50cm Vetro Laccato Rosso Cuoio acidato
H H integrato
H Specchiere “Lap” @120 cm
retroilluminata
Portasciugamano Spazzolato

en / Matt Rosso Cuoio lacquered Profilo handles. Matt Rosso Cuoio lacquered upper and lower base units, with Rovere Polo open shelves. Top
with integrated washbasin in etched Rosso Cuoio lacquered glass. Lap mirror with backlighting, Brushed Metal finish towel rail. de / Griffe
Profilo in der matten Lackausfithrung Rosso Cuoio. Untere und obere Unterschréinke in der matten Lackausfithrung Rosso Cuoio, mit offenen
Regalen aus Rovere Polo. Abdeckplatte mit integriertem Waschbecken aus gedtztem Glas in der Lackausfithrung Rosso Cuoio. Spiegel Lap mit
Riickbeleuchtung, Handtuchhalter aus Gebiirstet. fr / Poignée Profilo laquée Rosso Cuoio mat. Bases supérieure et inférieure laquées Rosso
Cuoio matavec étagéres ouvertes en Rovere Polo. Plan de toilette avec vasque intégrée en verre laqué Rosso Cuoio dépoli. Miroir Lap rétroilluminé,
porte-serviettes finition Brossé. es / Tiradores «Profilo» lacado mate Rosso Cuoio. Muebles bajos superior e inferior lacado mate Rosso Cuoio con
estantes abiertos Rovere Polo. Encimera de vidrio lacado deslustrado Rosso Cuoio con lavabo integrado. Espejos «Lap» retroiluminados, toallero
de acabado Cepillado. ru / Pyuku Profilo ¢ maTooii otgenxoii Laccato Rosso Cuoio. Bepxnue u nukaue TymMGb! 13 maToBoro Laccato Rosso
Cuoio c oTkperTeiMu TyMGaMu 13 Rovere Polo. Cronemnnija co BCTpOeHHON paKOBUHOM U3 TPABIEHOIO CTeK/Ia ¢ 0TAenKoi Laccato Rosso Cuoio.
3epkasno Lap ¢ moficBeTKOM, iepKaTe/b [/Is MOJOTeHel| U3 HepKaBelolljel CTalu.
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My Time 13 L135 x P 36 cm / Maniglia “Time" e zoccolo Laccati Bianco opaco p.64
Basi L9o+45xH8,8+6xP36cm Olmo Nocciola
Piano con lavabo L135xSP1,5xP36/48cm Mineralsolid Bianco opaco
integrato
Specchiera “Eco” Li3sx Hgocm

en/Matt Bianco lacquered Time handles and plinth. Olmo Nocciola base units. Top with integrated washbasin in Matt Bianco Mineralsolid. Eco
mirror. de / Griffe Time und Sockel in der matten Lackausfiihrung Bianco. Unterschrinke aus Olmo Nocciola. Abdeckplatte mit integriertem
Waschbecken aus Mineralsolid in der matten Lackausfithrung Bianco. Spiegel Eco. fr / Poignée Time et plinthe laquées Bianco mat. Bases en
Olmo Nocciola. Plan de toilette avec vasque intégrée en Mineralsolid Bianco mat. Miroir Eco. es / Tiradores «Time» y zécalo lacado mate Bianco.
Muebles bajos de Olmo Nocciola. Encimera de Mineralsolid Bianco mate con lavabo integrado. Espejos «Eco». ru / Pyuxu Time, ocHoBaHue ¢
MaToBoil oTAenkon Laccato Bianco. Tym6sr u3 Olmo Nocciola. CronemHumna co BCTpOEHHON paKOBUHON U3 MaToBoro Geaoro Mineralsolid.
3epxkaio Eco.

My Time 14 L 250 x P 50 cm / Maniglia “Profilo” Laccato Noce Moscata opaco p.70
Basi lavabo L9o+90xH48,5xP50cm Laccato Bianco opaco
Basia giorno L35x H 24,25 xP50cm Laccato Noce Moscata opaco
Basi cassetto L35x H24,25 x P50 cm Laccato Bianco opaco
ﬁ ﬂ _Piano C?l’l lavabi L250xSP1,2xP50cm Corian Bianco
‘ ‘ integrati
Specchiera “Side” LizoxHg9ocm

retroilluminata (x2)

en / Matt Noce Moscata lacquered Profilo handles. Matt Bianco lacquered base units. Matt Noce Moscata open shelves. Top with integrated
washbasins in Bianco Corian. Side mirrors with backlighting. de / Griffe Profilo in der matten Lackausfithrung Noce Moscata. Unterschréinke in
der matten Lackausfithrung Bianco. Offene Regale in der matten Lackausfithrung Noce Moscata. Abdeckplatte mit integrierten Waschbecken
aus Corian Bianco. Spiegel Side mit Riickbeleuchtung. fr / Poignée Profilo laquée Noce Moscata mat. Bases vasques et bases tiroir laquées Bianco
mat. Baseslaquées Noce Moscata matavec étagéres ouvertes. Plan de toilette avec vasques intégrées en Corian Bianco. Miroirs Side rétroilluminés.
es / Tiradores «Profilo» lacado mate Noce Moscata. Muebles bajos de lavabo y cajon lacado mate Bianco. Estantes abiertos lacado mate Noce
Moscata. Encimera de Corian Bianco con lavabos integrados. Espejos «Side» retroiluminados. ru / Pyuxu Profilo ¢ maToBoii otgenxoit Laccato
Noce Moscata. Tym6a fj/1s1 pakoBUHBI U TyMGBI C AI{UKAMU C MATOBOH oTAenkoi Laccato Bianco. OTkpsIThie TYyMGBI ¢ MaTOBOM OTAenKOI Laccato
Noce Moscata. Cronemnuma co BctpoeHHbIME pakosuHamu u3 Corian Bianco. 3epkaina Side ¢ mogceTkoi.
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My Time 15 L 180 x P 50/45,5/20 cm / Maniglia “Time” Laccato Nero opaco p.76
Basi L45xH 48,5 x P 455cm Rovere Papua
N +L90+45xH333%xP455cm

Piano scatolato con L120xP50xSP14cm Gres Ardesia Nero a spacco
lavabo integrato

Co Pensile L45xH9oxP20cm Rovere Papua, anta in alluminio

| nero e vetro grigio satinato

‘ ‘ Specchiera “Eco” Li2zoxH9ocm

en / Matt Nero lacquered Time handles. Rovere Papua base units, Ardesia Nero stoneware hollow-core top with integrated washbasin. Rovere
Papua wall unit, Grigio frosted glass door with Nero aluminium frame. Eco mirror. de / Griffe Time in der matten Lackausfithrung Nero.
Unterschrinke aus Rovere Papua, Hohlkernplatte aus Steinzeug Ardesia Nero mit integriertem Waschbecken. Hangeschrank Rovere Papua, Tiir
aus satiniertem Glas Grigio mit Rahmen aus Aluminium in der Ausfithrung Nero. Spiegel Eco. fr / Poignée Time laquée Nero mat. Bases en
Rovere Papua, plan de toilette a 4me vide avec vasque intégrée en gres Ardesia finition Nero. Armoire murale en Rovere Papua avec porte en
verre Grigio satiné et cadre en aluminium finition Nero. Miroir Eco. es / Tiradores «T'ime» lacado mate Nero. Muebles bajos de Rovere Papua,
encimera encajonada de Gres Ardesia Nero con lavabo integrado. Mueble alto de Rovere Papua, puerta de aluminio Nero y vidrio satinado
Grigio. Espejos «Eco». ru / Pyuku Time ¢ marosoit otaenkoil Laccato Nero. Tym6s1 us Rovere Papua, MHOromycToTHas CTO/NENIHMI[A CO
BCTPOEHHOW pakoBuHOW n3 kepamorpanuta Gres Ardesia Nero. Hacrennas moinka us Rovere Papua, ABepua u3 4epHOro aalOMUHHS U
CaTUHMPOBAHHOIO CTEK/IA ceporo 1BeTa. 3epkano Eco.

My Time 16 L180 x P 45,5 cm / Maniglia “Time” e zoccolo Laccati Noce Moscata opaco p.82
Base lavello L9oxH81,8+6xP455cm Kiruna
Base a giorno L 45xH 48,5 x P 45,5cm Laccato Noce Moscata opaco
Base cassetto L45xH333xP455cm Kiruna
Base anta L45xH8L8+6xP45,5cm Kiruna

ki ﬁ Piano con lavabo L180x SP1,2x P 45,5cm Aquatek Bianco

integrato
Specchiera L177,4xH92,4cm Laccato Noce Moscata opaco
“Riquadrata” con

illuminazione laterale

Portasciugamano Inox

en / Matt Noce Moscata lacquered Time handles and plinth. Kiruna base units. Matt Noce Moscata lacquered open shelves. Top with integrated
washbasin in Bianco Aquatek.Matt Noce Moscata lacquered Riquadrata mirror with side light. Inox towel rail. de / Griffe Time und Sockel in der
matten Lackausfithrung Noce Moscata. Unterschrinke in der Ausfithrung Kiruna. Offene Regale in der matten Lackausfiihrung Noce Moscata.
Abdeckplatte mitintegriertem Waschbecken aus Aquatek Bianco. Spiegel Riquadrata in der matten Lackausfithrung Noce Moscata mit seitlicher
Beleuchtung. Handtuchhalter aus Inox. fr / Poignée Time et plinthe laquées Noce Moscata mat. Bases en Kiruna. Base ouverte laquée Noce
Moscata mat. Plan de toilette avec vasque intégrée en Aquatek Bianco. Miroir Riquadrata laqué Noce Moscata mat avec éclairage latéral. Porte-
serviettes finition Inox. es / Tiradores «Time» y zdcalo lacado mate Noce Moscata. Mueble bajo lavabo y cajon, base puerta Kiruna. Estantes
abiertos lacado mate Noce Moscata. Encimera de Aquatek Bianco con lavabo integrado. Espejos «Riquadrata» lacado mate Noce Moscata con
iluminacién lateral. Toallero de acabado Inox. ru/ Pyuku Time 1 ocHoBaHue ¢ MaToBOI oTAenKoi Laccato Noce Moscata. Tym6a /i1 paKOBHHBI,
TyMmba ¢ amukamu 1 Tym6a co aseprioi us Kiruna. OTkpsitas Tym6a ¢ MaTosoit otfenkoi Laccato Noce Moscata. CTonemHuma co BCTpOEHHOMH
pakosuHoil u3 Aquatek Bianco. 3epkano Riquadrata ¢ marosoii orgenkoit Laccato Noce Moscata, 60okoBoe ocsemjenue. [epxarens s
HOJIOTEHEI| U3 HePKaBeIollell CTalu.
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My Time 17 L160 x P 50 cm / Maniglia “Time” Laccato Rosso Jamaica opaco p.88
Basi L9o+35+35xH333xP50cm Olmo Bianco, base a giorno
Laccato Rosso Jamaica opaco
‘ Piano Li6oxHi1,2xP50cm Olmo Bianco
Lavabo “Touch” L6oxHi12xP455cm Ceramica Bianco lucido
Pensile L35xH485xP20cm Olmo Bianco
‘ H H T Pensile a giorno L3sxH2,5xP20cm Laccato Rosso Jamaica opaco
Specchiera “Sal” Li2sxH70cm Alluminio finitura Nero
Lampada “Strip” L70cm

en / Matt Rosso Jamaica lacquered Time handles. Olmo Bianco base units, top and wall unit, matt Rosso Jamaica lacquered open shelves. Touch
washbasin in glossy Bianco ceramic. Nero finish aluminium Sal mirror. Strip light. de / Griffe Time in der matten Lackausfithrung Rosso
Jamaica. Unterschranke, Abdeckplatte und Hochschrank aus Olmo Bianco, Offene Regale in der matten Lackausfithrung Rosso Jamaica.
Waschbecken Touch aus glinzender Keramik Bianco. Spiegel Sal aus Aluminium in der Ausfithrung Nero. Lampe Strip. fr / Poignée Time
laquée Rosso Jamaica mat. Bases, plan de toilette et armoire murale en Olmo Bianco, base ouverte et armoire murale ouverte laquées Rosso
Jamaica mat. Vasque Touch en céramique Bianco brillant. Miroir Sal en aluminium finition noire. Lampe Strip. es / Tiradores «I'ime» lacado
mate Rosso Jamaica. Muebles bajos, encimera y mueble alto de Olmo Bianco, estantes abiertos y mueble alto abierto lacado mate Rosso Jamaica.
Lavabo «Touch» de cerdmica Bianco pulido. Espejos «Sal» de aluminio acabado Nero. Lampara «Strip». ru / Pyuku Time ¢ MmaTOBO# OTA€ IKOI
Laccato Rosso Jamaica. Tym6bl1, cTonemuuna 1 HacTeHHas nonka us Olmo Bianco, oTkpbiTast TyM6a 1 HACTEHHAS [OJIKA C MATOBOM OT/EIKOMI
Laccato Rosso Jamaica. Pakosuna Touch u3 risiaiieBoit 6enoii kepamuku Ceramica Bianco. 3epkano Sal us ueproro aaromunus. Jlamna Strip.

My Time 18 L185 + 35 x P 50/20 cm / Maniglia “Time" Laccato Perla opaco p-94

/ technical details

My Time 19 L105 + 35 + 35 x P 45,5 cm [ Maniglia “Profilo” Laccato Nero opaco p.100

Basi L80+35xH33,3%xP455cm Kiruna
Lavabo “Touch” L80xP455xSP12,5cm Ceramica Bianco opaco
Elemento a giorno (x2) L35xH35xP20cm Vetro e schienale Kiruna
ﬂ Specchiera “Ring” 0 80cm Cornice Nera
‘ Portasciugamano Nero

en/ Matt Nero lacquered Profilo handles. Kiruna base units, Touch washbasin in matt Bianco ceramic, glass open units with Kiruna back panel.
Ring mirror with Nero frame, Inox towel rail. de / Griffe Profilo in der matten Lackausfiithrung Nero. Unterschrinke in der Ausfiihrung Kiruna,
Waschbecken Touch aus matter Keramik Bianco, offene Elemente aus Glas mit Riickwand in der Ausfithrung Kiruna. Spiegel Ring mit Rahmen
in der Ausfiihrung Nero, Handtuchhalter in der Ausfithrung Nero. fr / Poignée Profilo laquée Nero mat. Bases en Kiruna, vasque Touch en
céramique Bianco mat, éléments ouverts en verre avec panneau arriére en Kiruna. Miroir Ring avec cadre finition Nero, porte-serviettes finition
Inox. es / Tiradores «Profilo» lacado mate Nero. Muebles bajos Kiruna, lavabo «Touch» de ceramica Bianco mate, estantes abiertos de vidrio con
trasera Kiruna. Espejos «Ring» con marco Nero, toallero Nero. ru / Pyuku Time ¢ maToBoii otjgenkoii Laccato Perla. Bepxuue Tym651 u3 Rovere
Tennis, HukHKEe TyM6bI 13 MaToBOro Laccato Perla, cTonenrnuna co BcrpoeHHoi pakoBuHoi u3 6enoro Gres Pacific Bianco, kononna us Rovere
Tennis ¢ IepeAHUMU NAaHETAMH U3 YEPHOT'O ATIOMUHUS ¥ CATHHUPOBAHHOTO CTEK/IA CEPOTO I{BeTa. 3epKaio Sae ¢ yBeTUYUTeeM U3 YePHOTO
anomunust. Jlamna Simply yepHoro nsera.

Basi superiori Li1o5+35xH33,3xP50cm Rovere Tennis
Z

O 7 Basi inferiori L 45 +105 x H 24,25 x P50 cm Laccato Perla opaco

Piano con lavabo Li40xSP1,2xP50cm Gres Pacific Bianco
ﬁ // lntegrato
Colonna L35xHmd,5xP20cm Rovere Tennis, frontali alluminio
‘ ‘ nero e vetro grigio satinato

Specchiera “Sal” con Li4oxH9ocm Alluminio finitura Nero

specchio ingranditore

Lampada “Simply” L8ocm Nera

en/Matt Perlalacquered Time handles. Rovere Tennis upper base units, matt Perla lacquered lower base units, Pacific Bianco stoneware top with
integrated washbasin, Rovere Tennis tall unit with Grigio frosted glass door with Nero aluminium frame. Sal mirror with magnifying section in
Nero finish aluminium. Nero finish Simply light. de / Griffe Time in der matten Lackausfiihrung Perla. Obere Unterschrinke aus Rovere Tennis,
untere Unterschrinke in der matten Lackausfithrung Perla, Abdeckplatte aus Steinzeug Pacific Bianco mit integriertem Waschbecken,
Hochschrank aus Rovere Tennis mit Tiir aus satiniertem Glas Grigio mit Rahmen aus Aluminium in der Ausfithrung Nero. Spiegel Sal mit
Vergroferungsteil aus Aluminium in der Ausfithrung Nero. Lampe Simply in der Ausfithrung Nero. fr / Poignée Time laquée Perla mat. Bases
supérieures en Rovere Tennis, bases inférieures laquées Perla mat, Plan de toilette avec vasque intégrée en grés Pacific Bianco, colonne en Rovere
Tennis avec porte en verre Grigio satiné et cadre en aluminium finition Nero. Miroir Sal avec section grossissante en aluminium finition Nero.
Lampe Simply finition Nero. es / Tiradores «Time» lacado mate Perla. Muebles bajos superiores de Rovere Tennis, muebles bajos inferiores
lacado mate Perla, encimera de Gres Pacific Bianco con lavabo integrado, columna de Rovere Tennis con frontales de aluminio Nero y vidrio
satinado Grigio. Espejos «Sal» con lente ahumada de aluminio acabado Nero, lampara «Simply» Nero. ru / Pyukn Time ¢ MaTOBOJ OTAeIKOM
Laccato Perla. Bepxuue Tym6b1 u3 Rovere Tennis, HukHue TyM6b1 u3 MaToBoro Laccato Perla, cTonemHuria co BCTpoeHHOM paKOBUHOM U3 61010
Gres Pacific Bianco, konoxna us Rovere Tennis ¢ nepejHUMY NTaHe/IIMU U3 YEPHOTO ATIOMUHUS ¥ CATUHUPOBAHHOIO CTEK/IA CEPOTO IIBETA.
3epkaino Sal c yBennuurenem us ueprHoro anomunus. Jlamna Simply yveproro yera.
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My Time 20 L185 x P 45,5/36/20 cm [ Maniglia “Time" Laccato Titanio opaco p.104
Basi L35+80xH33,3xP455cm Rovere Fight, base a giorno
+L35+35xH333xP36cm Laccato Titanio opaco
Piano con lavabo Lisox H8x P 455cm Corian Bianco
integrato
ﬂ Pensili L35+35xH70xP20cm Rovere Fight, Pensile a giorno

T H ‘ Laccato Titanio opaco
Specchiera “Sal” LusxH7ocm Alluminio finitura Nero
Lampada “Strip” L70

en / Matt Titanio lacquered Time handles. Rovere Fight base and wall units, matt Titanio lacquered open shelves. Top with integrated
washbasin in Bianco Corian. Sal mirror in Nero finish aluminium, Strip light. de / Griffe Time in der matten Lackausfiihrung Titanio. Unter- und
Héngeschrinke aus Rovere Fight, offene Regale in der matten Lackausfithrung Titanio. Abdeckplatte mit integriertem Waschbecken aus Corian
Bianco. Spiegel Sal aus Aluminium in der Ausfiithrung Nero, Lampe Strip. fr / Poignée Time laquée Titanio mat. Bases et armoires murales en
Rovere Fight, étagéres ouvertes laquées Titanio mat. Plan de toilette avec vasque intégrée en Corian Bianco. Miroir Sal en aluminium finition
Nero, lampe Strip. es / Tiradores «Time» lacado mate Titanio. Muebles bajos y altos de Rovere Fight, estantes abiertos y mueble alto lacado mate
Titanio. Encimera de Corian Bianco con lavabo integrado. Espejos «Sal» de aluminio acabado Nero, lampara «Strip». ru/ Pyuxu Time ¢ maToBoii
otgenkoi Laccato Titanio. TymGs1 u HacTeHHble onku u3 Rovere Fight, oTkpsiTas Tym6a n OTKpbITasi HACTEHHAs [IO/IKA C MATOBOM OT/eIKOI
Laccato Titanio. CronemHura co BcTpoeHHo# pakosusoi u3 Corian Bianco. 3epkano Sal us uepHoro anomunus, 1ammna Strip.
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BasiL180 x P 50 / 36 cm + Colonne L167 x P 50 cm

My Time 21 / Maniglia “Profilo” e zoccolo Laccato Grigio Pietra opaco p.110

Basi L45xH48,5xP36cm Rovere Borneo, base a giorno
+L90o+45xH48,5xP50cm Laccato Grigio Pietra opaco

Piano con lavabo L180x SP1,2 x P50/36 cm Gres Moon Grigio

integrato

i Colonne L1oo+70xH196 x P50 cm Rovere Borneo

Specchiera L177,4xH92,4cm Laccato Grigio Pietra opaco

“Riquadrata” con

illuminazione laterale

en / Matt Grigio Pietra lacquered Time handles. Rovere Borneo base and tall units, matt Grigio Pietra lacquered open shelves. Top with integrated
washbasin in Moon Grigio stoneware. Riquadrata mirror with side light. de / Griffe Time in der matten Lackausfithrung Grigio Pietra. Unter- und
Hochschrinke aus Rovere Borneo, offene Regale in der matten Lackausfithrung Grigio Pietra. Abdeckplatte mit integriertem Waschbecken aus Steinzeug
Moon Grigio. Spiegel Riquadrata mit seitlicher Beleuchtung. fr / Poignée Time laquée Grigio Pietra mat. Bases et colonnes en Rovere Borneo, étagéres
ouvertes laquées Grigio Pietra mat. Plan de toilette avec vasque intégrée en grés Moon Grigio. Miroir Riquadrata avec éclairage latéral. es / Tiradores
«Time» lacado mate Grigio Pietra. Muebles bajos y columnas de Rovere Borneo, estantes abiertos lacado mate Grigio Pietra. Encimera de Gres Moon
Grigio con lavabo integrado. Espejos «Riquadrata» con iluminacién lateral. ru / Pyuku Time ¢ matoBoii otaenkoii Laccato Grigio Pietra. TymGsI 1
KooHHbI U3 Rovere Borneo, oTkpsiTas Tym6a c MaToBoit oTAenkoii Laccato Grigio Pietra. Cronemnuna co BcTpoerHoi pakosuHoi u3 Gres Moon Grigio.
3epxkano Riquadrata c GOKOBBIM OCBeIjeHHEM.

My Time 22 L 60 x P 46 cm /[ Maniglia “Time” Laccato Nero opaco p.16

Base L60xH48,5xP455cm Olmo Panna
Lavabo “Touch” L60xSP12,5%xP 46 cm Ceramica Bianco opaco
Specchiera “Ring” 60 cm Cornice Nera

ﬁ Portasciugmano Nero

en/Matt Nero lacquered Time handles. Olmo Panna base unit. Touch washbasin in matt Bianco ceramic, Ring mirror with Nero frame. Nero finish towel
rail. de/ Griffe Time in der matten Lackausfiihrung Nero. Unterschrank aus Olmo Panna. Waschbecken Touch aus matter Keramik Bianco, Spiegel Ring
mit Rahmen in der Ausfithrung Nero. Handtuchhalter in der Ausfiihrung Nero. fr / Poignée Time laquée Nero mat. Base en Olmo Panna. Vasque Touch
en céramique Bianco mat, miroir Ring avec cadre finition Nero. Porte-serviettes finition Nero. es / Tiradores «T'ime» lacado mate Nero. Mueble bajo de
Olmo Panna. Lavabo «Touch» de ceramica Bianco mate, espejos «Ring» con marco Nero. Toallero Nero. ru / Pyuxu Time ¢ maroBoii otaenkoii Laccato
Nero. Tym6a u3 Olmo Panna. Pakosuna Touch u3 matosoit Ceramica Bianco, sepkano Ring ¢ yepHoii onpasoii. [lepskareb /sl OIOTEHEL, YepPHOrO
nBeTa.
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/ technical details

Base L 60 x P28 cm + Colonna L35 x P20 cm

My Time 23 / Maniglia “Time” Laccato Nero opaco p120

Base L45+15xH48,5x P28 cm Kena

V4 con vano a giorno
Lavabo “Lavamani” L60xSP12xP28cm Ceramica Bianco lucido

4 Colonna L35xH163,7xP20cm Fianchi Kena,

‘:D anta alluminio nero

P e vetro grigio satinato

Specchiera “Asola” Lsox H1o5cm Alluminio finitura Nero

en/ Matt Nero lacquered Time handles. Kena base unit with open shelves. Lavamani washbasin in glossy Bianco ceramic. Tall unit with Kena sides and
frosted Grigio glass door with Nero finish aluminium frame. Asola mirror in Nero finish aluminium. de / Griffe Time in der matten Lackausfiihrung Nero.
Unterschrank in der Ausfiithrung Kena mit offenen Regalen. Waschbecken Lavamani aus glanzender Keramik Bianco. Hochschrank mit Seitenwanden
in der Ausfithrung Kena und Tiir aus satiniertem Glas Grigio mit Rahmen aus Aluminium in der Ausfithrung Nero. Spiegel Asola aus Aluminium in der
Ausfiihrung Nero. fr/ Poignée Time laquée Nero mat. Base avec étagéres ouvertes en Kena. Vasque Lavamani en céramique Bianco brillant. Colonne avec
c6tés en Kena et porte en verre Grigio satiné et cadre en aluminium finition Nero. Miroir Asola en aluminium finition Nero. es / Tiradores «Time» lacado
mate Nero. Mueble bajo con compartimento abierto Kena. Lavabo «Lavamani» de ceramica Bianco pulido. Columna con laterales Kena, puerta de
aluminio Nero y vidrio satinado Grigio. Espejos «Asola» de aluminio acabado Nero. ru / Pyuku Time ¢ maToBoii otaenkoii Laccato Nero. OTkpsiTas
Tymb6a u3 Kena. Pakosuna Lavamani us risiaiiesoii Ceramica Bianco. Kononna ¢ Gokosunamu us Kena, aepiia us ueproro antomunusi Alluminio Nero
U caTHHUpOBaHHOrO cTekaa Vetro Grigio ceporo riera. 3epkao Asola 13 4uepHOro anoMUHHUA.

My Time 24 L 60,5 x P 25 cm / Maniglia “Profilo” Laccato Nero opaco p124
— Base L45+15xH48,5xP24,5cm Kiruna

con vano a giorno

Piano con lavabo L 46 x SP12,5x P25cm Ceramica Bianco opaco

“Touch”

j Pensile L6oxH70xP12,6 cm Kiruna con anta a specchio
bifacciale
= Lampada “Time” L3ocm

en/Matt Nero lacquered Profilo handles. Base unit with open shelves and wall unit with double-sided mirror door in Kiruna, top with Touch washbasin
in matt Bianco ceramic. Time light. de / Griffe Profilo in der matten Lackausfiihrung Nero. Unterschrank mit offenen Regalen und Hangeschrank mit
doppelseitigen Spiegeltiiren in der Ausfiihrung Kiruna, Abdeckplatte mit Waschbecken Touch aus matter Keramik Bianco. Lampe Time. fr / Poignée
Profilo laquée Nero mat. Base avec étagéres ouvertes et armoire murale avec porte a miroir double face en Kiruna, Plan de toilette avec vasque Touch en
céramique Bianco mat. Lampe Time. es/ Tiradores «Profilo» lacado mate Nero. Mueble bajo con compartimento abierto y mueble alto con puerta espejada
de doble cara Kiruna, encimera de cerdmica Bianco mate con lavabo «Touch». Limpara «Time». ru / Pyuxku Profilo ¢ maToBoit otgenkoii Laccato Nero.
OTkphiTas TymMGa 1 HaCTEHHAas [OJIKA C ABOMHON 3epKaabHOi ABeprei u3 Kiruna, croneunnna ¢ pakosunoit Touch us marosoit Ceramica Bianco.
Jlamma Time.
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My Time 25 L 46 x P 25 cm / Maniglia “Time" Laccato Nero opaco p.128
Base L45xH335xP24,5cm Laccato Titanio opaco
Lavabo “Touch” L 46 xSP12,5%x P 25cm Ceramica Bianco lucido
Specchiera “Side” L35xHgocm
retroilluminata

en / Matt Nero lacquered Time handles. Matt Titanio lacquered base unit, Touch washbasin in glossy Bianco ceramic. Side mirror with
backlighting. de / Griffe Time in der matten Lackausfithrung Nero. Unterschrank in der matten Lackausfiihrung Titanio, Waschbecken Touch
aus gldnzender Keramik Bianco. Spiegel Side mit Riickbeleuchtung. fr / Poignée Time laquée Nero mat. Base laquée Titanio mat, vasque Touch
en céramique Bianco brillant. Miroir Side rétroilluminé. es / Tiradores «Time» lacado mate Nero. Mueble bajo lacado mate Titanio, lavabo
«Touch» de ceramica Bianco pulido. Espejos «Side» retroiluminados. ru / Pyuxu Time ¢ maroBoii otgenxoit Laccato Nero. Tym6a ¢ maToBoit
otpenkoi Laccato Titanio, pakosuna Touch us rnsunesoit Ceramica Bianco. Jlamna Side ¢ mogcseTkoii.

142

ITALIAN DESIGN

CAINS

Ogni “prodotto” IDEAGROUP viene realizzato in Italia ma cio che lo rende un esempio di made
in italy per eccellenza (al 100%) sono i suoi valori: la creativita, la tradizione nel mondo del
mobile che risale al 1987 e la qualita, caratteristica naturale per un‘azienda che si confronta
giornalmente con il proprio pubblico e le sue esigenze. Tutto cio si traduce in un'esperienza e
in un know-how specifici.

All IDEAGROUP “products” are manufactured in Italy. Their unique values turn them into
excellent examples of 100% italian style: creativity, a long cabinetmaking tradition since 1987
and quality, which is a natural characteristic of a company that caters for its customers’ needs
on a daily basis. All of this translates into specific experience

and know-how.

Jedes “produkt” von IDEAGROUP wird in italien angefertigt, aber es sind seine werte, die

es zu einem gelungenen beispiel des ‘made in italy" (zu 100%) machen: die kreativitat, die
tradition in der mobelwelt, die auf das jahr 1987 zuriickgeht, und die qualitat, eine natiirliche
eigenschaft fiir einen betrieb, der sich taglich mit den kunden und deren bediirfnissen
auseinandersetzt. All das zeugt von einer eingehenden erfahrung und einem spezifischen
know-how.

Chaque «produit» IDEAGROUP est réalisé en Italie, mais plus que cela, ce qui en fait un
excellent exemple de style 100% made in italy ce sont ses valeurs: la créativité, la tradition
comme producteur de meubles depuis 1987 et la qualité, caractéristique naturelle pour une
entreprise qui se mesure quotidiennement avec son public et ses exigences. Tout cela se
traduit dans une expérience et dans un savoir-faire spécifiques.

Cada “producto” IDEAGROUP viene fabricado en Italia, pero lo que la convierte en un ejemplo
de made in italy por eccelencia (al 700%) son sus valores: la creatividad, la tradicion en

el mundo del mueble que nos remonta al 1987 y la calidad, caracteristica natural de una
empresa que se confronta diariamente con el propio publico y sus exigencias. Todo ello se
traduce en una experiencia y en un know-how especifico.

EUROPEAN MATERIALS

Catas & il punto di riferimento in Italia per le prove di laboratorio in questo settore e certifica il
prodotto in base alle normative tecniche italiane, europee e internazionali per quanto riguarda
la resistenza meccanica, le prove reazione fuoco, la sicurezza arredamento, I'emissione
formaldeide, I'analisi difetti legno e molto altro ancora.

Catas is a reference research centre and laboratory for furniture companies in Italy, which
certifies products according to italian, european and international technical regulations with
reference to mechanical resistance, fire reaction, safety, formaldehyde emissions, wood
defect analyses and much more.

Catas ist der bezugspunkt in italien fiir die laborpriifungen in diesem sektor und zertifiziert
das produkt auf der grundlage der italienischen, europdischen und internationalen
technischen vorschriften im zusammenhang mit der mechanischen festigkeit, der priifungen
der feuerbestandigkeit, der sicherheit, der formaldeydemission, der analyse von holzdefekten
Uusw.

Catas est le centre de recherche et laboratoire de référence en Italie pour l'industrie du
meuble, qui certifie le produit conformément aux réglementations techniques italiennes,
européennes et internationales en ce qui concerne la résistance mécanique, les essais de
réaction au feu, la sécurité des meubles, 'émission de formaldéhyde, I'analyse des défauts du
bois et beaucoup plus encore.

Catas és el punto de referencia en Italia para las pruebas de laboratorio en este sector y
certifica el producto en base a las normativas técnicas italianas, europeas e internacionales
por lo que concierne la resistencia mecdnica, las pruebas a reaccion del fuego, la seguridad
en la decoracion, la emisién formaldehide, el analisis defectos de madera, y mucho més.

MDF

| materiali che compongono i nostri prodotti provengono esclusivamente dal mercato comune
europeo.

Our products are made exclusively with materials sourced in the european union.

Die materialien, mit denen unsere produkte angefertigt wurden, stammen ausschlieBlich aus
dem europdischen binnenmarkt.

Les matériaux qui composent nos produits proviennent exclusivement de I'union européenne.

Los materiales que componen nuestros productos provienen exclusivamente del mercado
comun europeo.

CHIPBOARD PANELS

E un pannello di tipo truciolare nel quale viene impiegato solo legno riciclato, con materiali
ecocompatibili. Conforme alle rigide norme USA come CARB P2 e TSCA Title VI.

This is a type of particleboard panel which is made of recycled wood and environment-friendly
materials. Compliant with the most stringent us norms, including CARB P2 and TSCA Title VI.

Es handelt sich um eine spanplatte, fiir deren anfertigung ausschlieBlich recyceltes holz,
d.H. Umweltfreundliche materialien, verwendet wird. Erfiillt die strengsten us-normen,
einschlielilich CARB P2 and TSCA Title VI.

C'est un panneau de particules de bois dans lequel est utilisé uniquement du bois recyclé,
avec des matériaux écocompatibles. Conforme aux normes américaines strictes telles que
CARB P2 et TSCA Titre VI.

Es un panel de tipo aglomerado en el que se emplea Unicamente madera reciclada, con
materiales ecocompatibles. Cumple con las estrictas normas estadounidenses como CARB
P2y TSCA Titulo VI.

Mdf: sigla di medium density fiberboard, ovvero “pannello a media densita”. Dalle ottime
caratteristiche meccaniche, molto stabile e compatto, questo pannello & in grado di offrire
una buona resistenza all'umidita, con minima emissione di formaldeide.

Abbreviation for medium density fibreboard. It offers exceptional mechanical characteristics
and is very stable and solid. This panel offers excellent resistance to moisture, with minimal
emissions of formaldehyde.

Mdf: abkiirzung fiir medium density fiberboard, d.h."mitteldichte holzfaserplatte”. Diese platte,
die hervorragende mechanische eigenschaften aufweist und sehr stabil und kompakt ist, ist
besonders wasserfest und zeichnet sich durch minimale formaldeydemissionen aus.

Mdf: abréviation de medium density fiberboard, a savoir «panneau de fibres a densité
moyenne. || présente des caractéristiques mécaniques optimales et est trés stable et solide.
Le panneau est en mesure doffrir une bonne résistance contre 'humidité, avec une émission
minimale de formaldéhyde.

Mdf: sigla de medium density fiberboard, 6 bien “panel a media densidad”. De 6ptimas
caracteristicas mecanicas, muy estable y compacto, este panel esta en grado de ofrecer una
buena resistencia a la humedad, con minima emision de formaldehide.
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Ideagroup siriserva la facolta di modificare, in qualunque momento e senza
preavviso le caratteristiche tecniche degli elementi illustrati nel presente
catalogo. Declina ogni responsabilita per eventuali inesattezze contenute nello

stesso.

Ideagroup reserves the right to modify the technical characteristics of the
elements contained in this catalogue without notice and shall not be liable for

any inexactness contained herein.

Ideagroup behilt sich das Recht vor, die technischen Eigenschaften der im
vorliegenden Katalog abgebildeten Elemente jederzeit und ohne Vorbescheid
zu dndern. Man lehnt jede Haftung fiir eventuelle im Katalog enthaltene
Fehler ab.

Ideagroup se réserve la faculté de modifier, dans tout moment et sans avis
préalable, les caractéristiques techniques des éléments montrés dans ce
catalogue. Lentreprise décline toute responsabilité pour d’éventuelles
inexactitudes dans le présent catalogue.

Ideagroup se reserva la facultad de modificar, en cualquier momento y sin
previo aviso, las caracteristicas técnicas de los elementos ilustrados en el
presente catalogo. Idea srl declina toda responsabilidad por eventuales

inexactitudes del mismo catalogo.

Ideagroup ocrasnser 3a co60ii mpaBo 6e3 yBeJOM/IEHHs BHOCHTB B 1I060€
BpeMA USMEHEHUA B TEXHUYECKHEe XapaKTEePUCTUKHU 3/IEMEHTOB, YKa3aHHbBIX
B HaCTosAIleM KaTajore. KoMnanusa He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a TI00bIe

HETOYHOCTH, CO/[ePKaI[UECd B HEM.
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